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NOS MARQUES

Version: 6.0
La Date: 23. Mai 2022

Visomax AbraxX - la marque pour le meulage professionnel

Visomax PrometheuS - la marque pour le polissage professionnel

Visomax PrometoolZ- la marque pour une
application professionnelle.
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AbraxX - Abrasives

Visomax AbraxX - la marque pour le meulage professionnel

Notre entreprise dispose d‘une expérience, d’un savoir-faire et de produits uniques au monde dans le 
domaine de traitement de finition de surfaces peintes.

La collaboration intensive et globale avec les constructeurs automobiles premium, qui existe depuis 
2003, est une base très importante pour nous et nos clients pour le développement de nos produits et 
nos concepts.

Les exigences de nos clients et de nos projets sont toujours l’optimisation des temps de processus, ainsi 
que l’obtention de résultats parfaits sur des surfaces peintes brillantes en tenant compte d’une con-
sommation de matières extrêmement efficace et économe en ressources.

Pour mettre en oeuvre des concepts de meulage professionnels, des composants coordonnés sont 
nécessaires.

La série de produits AbraxX est adaptée au milieu professionnel dans lequel efficacité, propreté, rapi-
dité et rentabilité jouent un rôle important.

Le catalogue AbraxX donne un aperçu complet de toutes les matières abrasives nécessaires à une 
préparation professionnelle de la peinture et à un processus de finition efficace.

Selon la version, les produits sont disponibles en version adhésive ou velcro dans différents types, tailles 
et formes.

Cela inclut :

- Matières abrasives sur support en film

- Matières abrasives sur support en papier

- Produits sur support en mousse

- Matières abrasives sur coussin de mousse (pads abrasifs)-
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La série VAX est déjà utilisée dans les industries suivantes :

- Industrie automobile

- Industrie de la sous-traitance (p. ex. accessoires en plastique)

- Construction navale

- Industrie du meuble et menuiserie

- Fabrication d‘instruments

- Fabrication d‘intérieurs brillants pour yachts et avions

- Construction aéronautique

Par rapport aux produits conventionnels, la série de matières abrasives Visomax - AbraxX offre des avanta-
ges économiques et techniques uniques.

En combinaison avec notre série d‘accessoires de polissage PrometheuS VPS et la série de machines Pro-
metoolZ VPZ, des processus efficaces et stables sont rendus possibles.

Notre équipe compétente et sympathique au bureau et du service externe est à votre disposition pour vous 
assister à sélectionner les produits et développer un processus de polissage optimisé pour votre application.

Contactez-nous pour une finition parfaite.

www.visomax.de

Courriel : info@visomax.de

Téléphone : +49 931 452814 0
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Mini disques | Adhésif rond | Sur base film | Ø032 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX630-16201-0320 AbraxX disque abrasif P3000, 
Ø 32 mm, adhésif rond, sur 
base film

1400-0076-225Z 200
4260151728499

Mini disques | Velcro rond | Sur base papier | Ø032 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX625-7203-0320 AbraxX disque abrasif P2500, 
Ø 32 mm, velcro rond, sur 
base papier

1400-0059-972J 200
4260151721346

AX630-7203-0320 AbraxX disque abrasif P3000, 
Ø 32 mm, velcro rond, sur 
base papier

1400-0059-971Q 200
4260151721377

Mini disques | Adhésif rond | Sur base film | Ø020 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX630-16101-0200 AbraxX disque abrasif P3000, 
Ø 20 mm, adhésif rond, sur 
base film

1400-0030-598N 150 4260151728390

Mini disques | Velcro rond | Sur base papier | Ø032 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX620-18201-0320 AbraxX disque abrasif P2000, 
Ø 32 mm, velcro rond, sur 
base film

1400-0071-565L 200 4260151729526

AX625-18201-0320 AbraxX disque abrasif P2500, 
Ø 32 mm, velcro rond, sur 
base film

1400-0071-565Y 200 4260151729427

AX630-18201-0320 AbraxX disque abrasif P3000, 
Ø 32 mm, velcro rond, sur 
base film

1400-0071-561K 200 4260151729373
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Mini disques | Adhésif rond | Sur base film | Ø032 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX630-16101-0320 AbraxX disque abrasif P3000, 
Ø 32 mm, adhésif rond, sur 
base film

1400-0038-118R 100 4260151728383

Mini disques | Adhésif rond | Sur base film | Ø032 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX620-18101-0320 AbraxX disque abrasif P2000, 
Ø 32 mm, adhésif rond, sur 
base film

1400-0038-113U 100 4260151729335

AX625-18101-0320 AbraxX disque abrasif P2500, 
Ø 32 mm, adhésif rond, sur 
base film

1400-0038-117J 100 4260151729342

AX630-18101-0320 AbraxX disque abrasif P3000, 
Ø 32 mm, adhésif rond, sur 
base film

1400-0038-111A 100 4260151729359
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Disques abrasifs | Haute Performance | Ø075 mm | 0-trou

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5080-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P80, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0011-255X 50 4260151721407

AX5120-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P120, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0019-986Q 100 4260151721414

AX5180-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P180, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0019-891M 100 4260151721421

AX5240-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P240, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0019-895I 100 4260151721438

AX5320-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P320, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0019-896B 100 4260151721445

AX5400-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P400, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0019-897U 100 4260151721452

AX5500-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P500, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0019-892Q 100 4260151721469

AX5600-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P600, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0019-891H 100 4260151721476

AX5800-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P800, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0019-891Z 100 4260151721483

AX71000-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P1000, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0016-926E 50 4260151721490

AX71200-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P1200, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0016-924M 50 4260151721506

AX71500-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P1500, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0016-922L 50 4260151721513

AX72000-929-075-0 AbraxX disques abrasifs HP 
P2000, Ø 75 mm, 0-trou

1400-0016-927B 50 4260151721520
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Disques abrasifs | Haute Performance | Ø150 mm | 21-trous

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5080-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P80, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0018-797Z 50 4260151720806

AX5120-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P120, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-008S 100 4260151720820

AX5150-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P150, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-007A 100 4260151720837

AX5180-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P180, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-003O 100 4260151720844

AX5240-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P240, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-007K 100 4260151720851

AX5320-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P320, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-008D 100 4260151720868

AX5360-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P360, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-003H 100 4260151720875

AX5400-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P400, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-009W 100 4260151720882

AX5500-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P500, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-003R 100 4260151720899

AX5600-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P600, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-003J 100 4260151720905

AX5800-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P800, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0030-003B 100 4260151720912

AX71000-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P1000, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0025-944D 50 4260151720929

AX71200-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P1200, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0025-946S 50 4260151720936

AX71500-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P1500, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0025-940G 50 4260151722381

AX72000-929-150-21 AbraxX disques abrasifs HP 
P2000, Ø 150 mm, 21-trous

1400-0025-949O 50 4260151726310



AbraxX - Abrasives

10 | 118

D
isq

ues abra
sifs

Disques abrasifs | Sheets | 130x170 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5600-9218-130170-0 AbraxX Flex-Sheets P600, 
130x170 mm, bleu

1400-0056-859G 50 4260151722008

AX5800-9218-130170-0 AbraxX Flex-Sheets P800, 
130x170 mm, jaune

1400-0056-859Y 50 4260151722077

AX71500-9218-1301700 AbraxX Flex-Sheets P1500, 
130x170 mm, orange

1400-0056-855U 50 4260151724408

Disques abrasifs | Sur base textile | Ø075 mm | 0-trou

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5600-9209-075-0 AbraxX flex disques abrasifs 
P600, Ø 75 mm, 0-trou, bleu

1400-0025-936D 50 4260151722046

AX5800-9209-075-0 AbraxX flex disques abrasifs 
P800, Ø 75 mm, 0-trou, jaune

1400-0025-937W 50 4260151722053

AX71500-9209-075-0 AbraxX flex disques abrasifs 
P1500, Ø 75 mm, 0-trou, orange

1400-0025-933C 50 4260151722060

Disques abrasifs | Sur base textile | Ø150 mm | 21-trous

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5600-9209-150-21 AbraxX flex disques abrasifs 
P600, Ø 150 mm, 21-trous, 
bleu

1400-0052-558F 50
4260151722015

AX5800-9209-150-21 AbraxX flex disques abrasifs 
P800, Ø 150 mm, 21-trous, 
jaune

1400-0052-558X 50
4260151722022

AX71500-9209-150-21 AbraxX flex disques abrasifs 
P1500, Ø 150 mm, 21-trous, 
orange

1400-0052-551E 50
4260151722039
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Matières abrasives en support de mousse | Pads à main | 115x140x5 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5500-806-115140-0 AbraxX softpad P500 mm, 
super-fin, 115x140x5 mm

1400-0020-846L 20 4260151723944

AX71500-806-115140-0 AbraxX softpad P1500 mm, 
micro-fin, 115x140x5 mm

1400-0020-848V 20 4260151724392

Matières abrasives en support de mousse | Pads à main | 115x140x5 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5600-822-115140-0 AbraxX pad à main P600, 
115x140x5 mm

1600-0017-421T 16 4260151723098

AX71000-822-115140-0 AbraxX pad à main P1000, 
115x140x5 mm

1400-0017-422T 16 4260151722619

Matières abrasives en support de mousse | Pads à main | 120x98x13 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5500-808-120098-0 AbraxX pad à main P500, 
120x98x13 mm

1400-0178-649O 250 4260151723951

Matières abrasives en support de mousse | Pads à main | 123x98x12 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX72500-836-123098-0 AbraxX pad abrasif à main, 
123x98x12 mm, P2500

1400-0143-832N 250 4260151726372
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Matières abrasives en support de mousse | Soft haute performance | Ø075 mm | 0-trou

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX730-2122-075-0 HP-Soft Disques, P3000, 
Ø75 mm, 0-trou

1400-0049-257W 30 4260151729786

AX740-2122-075-0 HP-Soft Disques, P4000, 
Ø75 mm, 0-trou

1400-0049-258O 30 4260151729809

AX750-2122-075-0 HP-Soft Disques, P5000, 
Ø75 mm, 0-trou

1400-0049-254L 30 4260151729823

Matières abrasives en support de mousse | Soft haute performance | Ø150 mm | 0-trou

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX730-2122-150-0 HP-Soft Disques, P3000, 
Ø150 mm, 0-trou

1400-0117-050M 30 4260151729793

AX740-2122-150-0 HP-Soft Disques, P4000, 
Ø150 mm, 0-trou

1400-0117-059K 30 4260151729816

AX750-2122-150-0 HP-Soft Disques, P5000, 
Ø150 mm, 0-trou

1400-0117-057O 30 4260151729830

Matières abrasives en support de mousse | Disques abrasifs | Ø060 mm | 0-trou

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5600-822-0600 AbraxX pad abrasif P600, 
Ø 60 mm

1400-0014-973C 15 4260151721728

AX71000-822-0600 AbraxX pad abrasif P1000, 
Ø 60 mm

1400-0014-974C 15 4260151721599

Matières abrasives en support de mousse | Disques abrasifs | Ø075-78 mm | 0-trou

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5500-822-0780 AbraxX pad abrasif P500, 
Ø 78 mm, 0-trou

1400-0016-321P 15 4260151721582

AX72500-822-0780 AbraxX pad abrasif P2500, 
Ø 78 mm, 0-trou

1400-0016-324J 15 4260151721629

NOU
VEAU

NOU
VEAU
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Matières abrasives en support de mousse | Blocs de ponçage | 100x70x27 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX71000-808-10070270 AbraxX bloc de ponçage 
P1000, 100x70x27 mm

1400-0016-261T 18 4260151724347

Matières abrasives en support de mousse | Blocs de ponçage | 100x70x27 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5220-858-10070270I AbraxX bloc de ponçage, 
100x70x27 mm, P220

1400-0183-836Q 250 4260151722183

AX5280-808-10070270I AbraxX bloc de ponçage, 
100x70x27 mm, P280

1400-0183-839C 250 4260151729281

AX5320-808-10070270I AbraxX bloc de ponçage, 
100x70x27 mm, P320

1400-0183-832P 250 4260151722169

AX5500-808-10070270I AbraxX bloc de ponçage, 
100x70x27 mm, P500

1400-0183-839X 250 4260151722152

Matières abrasives en support de mousse | Blocs de ponçage | 98x69x126 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5150-868-09869260I AbraxX pad abrasif à main, 
98x69x126 mm, P150

1400-0101-157I 250 4260151722190

Matériau non tissé | Pad

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX5320-812-115230-0 AbraxX pad polaire abrasif  
P320 (rouge), 150/230 mm

1400-0011-955A 12 4260151723746

AX74000-812-115230-0 AbraxX pad polaire abrasif 
P4000 (blanc), 150/230 mm

1400-0011-951K 12 4260151724545
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Accessoires | Distributeur | Mini disques abrasifs en rouleau

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX-Disc-Dispenser Distributeur pour mini disques 
abrasifs en rouleau

1400-0067-203E 1 4260151728864

Accessoires | Pad de doigt | Ø030 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX-FP-030 Pad de doigt pour disques 
abrasifs Ø 32 mm 
(velcro/adhésif)

1400-0017-508X 1 4260151729274

Accessoires | Liquide de ponçage | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX1750 AbraxX liquide de ponçage, 
500 ml

1400-0008-257H 1 4260151721230

Accessoires | Liquide de ponçage | 5 litres

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AX1750(5) AbraxX liquide de ponçage, 
5 litres

1400-0051-735P 1 4260151722657
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PrometheuS - Finish System

Visomax PrometheuS - la marque pour le polissage professionnel

Notre entreprise dispose d‘une expérience, d’un savoir-faire et de produits uniques au monde dans le 
domaine de traitement de finition de surfaces peintes.

La collaboration intensive et globale avec les constructeurs automobiles premium, qui existe depuis 
2003, est une base très importante pour nous et nos clients pour le développement de nos produits et 
nos concepts.

Les exigences de nos clients et de nos projets sont toujours l’optimisation des temps de processus, ainsi 
que l’obtention de résultats parfaits sur des surfaces peintes brillantes en tenant compte d’une con-
sommation de matières extrêmement efficace et économe en ressources.

Pour mettre en oeuvre des processus de polissage professionnels, des composants coordonnés sont-
nécessaires.

La série de produits PrometheuS est adaptée au milieu professionnel dans lequel efficacité, propreté, 
rapidité et rentabilité jouent un rôle important.

Le catalogue PrometheuS donne un aperçu complet de tous les polishes et disques mousse nécessai-
res à une préparation professionnelle de la peinture et à un processus de finition efficace.

La série VPS est déjà utilisée dans les industries suivantes :

- Industrie automobile

- Industrie de la sous-traitance (p. ex. accessoires en plastique)

- Construction navale

- Industrie du meuble et menuiserie

- Fabrication d‘instruments

- Fabrication d‘intérieurs brillants pour yachts et avions

- Construction aéronautique 
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Par rapport aux produits conventionnels, la série de finition Visomax - PrometheuS offre des avantages éco-
nomiques et techniques uniques.

En combinaison avec notre série de matières abrasives AbraxX VAX et la série de machines PrometoolZ VPZ, 
des processus efficaces et stables sont rendus possibles.

Notre équipe compétente et sympathique au bureau et du service externe est à votre disposition pour vous 
assister à sélectionner les produits et développer un processus de polissage optimisé pour votre application.

Contactez-nous pour une finition parfaite.

www.visomax.de

Courriel : info@visomax.de

Téléphone : +49 931 452814 0
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Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS935-050-4912-15 Disque mousse vert doux, cellu-
les ouvertes, Ø 50/15 mm

1600-0042-185M 16 4260151729762

PS935-050-5112-15 Disque mousse jaune médium, 
cellules ouvertes, Ø 50/15 mm

1600-0042-182C 16 4260151729755

PS935-050-5012-15 Disque mousse rouge dur, cellu-
les ouvertes, Ø 50/15 mm

1600-0042-181D 16 4260151729748

FINISH  SYSTEM3

READY  SET  GO

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS935-080-4912-25 Disque mousse vert doux, cellu-
les ouvertes, Ø 80/25 mm

1600-0014-270Q 2 4260151729595

PS935-080-5112-25 Disque mousse jaune médium, 
cellules ouvertes, Ø 80/25 mm

1600-0014-276Q 2 4260151729601

PS935-080-5012-25 Disque mousse rouge dur, cellu-
les ouvertes, Ø 80/25 mm

1600-0014-275W 2 4260151729618
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Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS970-125-4912-30 Disque mousse vert doux, cellules 
ouvertes, Ø 125/30 mm

1600-0017-242N 2 4260151729724

PS970-125-5112-30 Disque mousse jaune médium, cellu-
les ouvertes, Ø 125/30 mm

1600-0017-245A 2 4260151729717

PS970-125-5012-30 Disque mousse rouge dur, cellules 
ouvertes, Ø 125/30 mm

1600-0017-247H 2 4260151729649

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS970-163-4912-30 Disque mousse vert doux, cellules 
ouvertes, Ø 163/30 mm

1600-0025-855D 2 4260151729557

PS970-163-5112-30 Disque mousse jaune médium, cellu-
les ouvertes, Ø 163/30 mm

1600-0025-852A 2 4260151729571

PS970-163-5012-30 Disque mousse rouge dur, cellules 
ouvertes, Ø 163/30 mm

1600-0025-851T 2 4260151729564

FINISH  SYSTEM3

READY  SET  GO
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Disques mousse | Standard | Ø027 mm | Framboise, très souple

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS930-027-1212-20 Disque mousse framboise, 
très souple, Ø 27/20 mm

1600-0014-342Z 8 4260151725085

Disques mousse | Standard | Ø058 mm | Framboise, très souple

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS930-058-1212-25 Disque mousse framboise, 
très souple, Ø 58/25 mm, 
bord droit

1600-0030-529N 10 4260151725115

Disques mousse | Standard | Ø078 mm | Orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS930-73-F Disque mousse orange, cellu-
les ouvertes, Ø 78/15 mm

1600-0033-911U 10 4260151725146

Disques mousse | Standard | Ø080 mm | Framboise, très souple

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS933-80 Disque mousse framboise, 
très souple, Ø 80/25 mm

1600-0006-948Q 2 4260151720738

Disques mousse | Standard | Ø080 mm | Orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS930-80 Disque mousse orange, cellu-
les ouvertes, Ø 80 mm

1600-0006-788G 2 4260151720714
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Disques mousse | Standard | Ø085 mm | Jaune

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS930-85-Gelb Disque mousse jaune, 
Ø 85 mm

1600-0006-787A 2 4260151721204

Disques mousse | Standard | Ø130 mm | Orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS930-130 Disque mousse orange, cellu-
les ouvertes, Ø 130/25 mm

1600-0016-014I 2 4260151725122

Disques mousse | Standard | Ø130 mm | Framboise, très souple

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS933-130 Disque mousse framboise, 
très souple, Ø 130/25 mm

1600-0016-152U 2 4260151720745

Disques mousse | Spécial | Ø130 mm | Blanc

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS935-130-OV Disque mousse blanc, 
Ø 130 mm

1600-0016-153Y 2 4260151725160



PrometheuS - Finish System

22 | 118

D
isq

ues m
o

usse

Disques mousse | Spécial | Ø 50 mm | Gris

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS939-050-2412-15 Disque mousse orange dur, 
cellules ouvertes, 
Ø 50/15 mm

1600-0042-412A 16 4260151729908

Disques mousse | Sandwich | Ø055 mm | Anthracite-gris

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS939-055-4412-25 Disque mousse anthraci-
te-gris, cellules ouvertes, 
Ø 55/25 mm

1600-0017-2468X 10 4260151726914

Disques mousse | Sandwich | Ø080 mm | Anthracite-orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS939-80 Disque mousse anthraci-
te-orange, Ø 80/25 mm

1600-0011-291D 2 4260151720431

Disques mousse | Sandwich | Ø130 mm | Anthracite-orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS939-130 Disque mousse anthraci-
te-orange, Ø 130/25 mm

1600-0022-621E 2 4260151720622
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Disques mousse | Turbine | Ø080 mm | Orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS945-80-O Disque mousse turbine orange, 
cellules ouvertes, Ø 80/25 mm

1600-0006-782P 2 4260151720950

Disques mousse | Turbine | Ø133 mm | Orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS945-133 Disque mousse turbine orange, 
cellules ouvertes, Ø 133/25 mm

1600-0016-019N 2 4260151725207

Disques mousse | Turbine | Ø133 mm | Blanc

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS945-133-O Disque mousse turbine blanc, 
cellules ouvertes, 
Ø 133/25 mm

1600-0016-014J 2 4260151725191



PrometheuS - Finish System

24 | 118

D
isq

ues m
o

usse

Disques mousse | Alvéolé | Ø075 mm | Orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS944-075-112-25 Disque mousse alvéolée orange, 
cellules ouvertes, Ø 80/25 mm

1600-009-171L 2 4260151721056

Disques mousse | Alvéolé | Ø080 mm | Gris-anthracite

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS946-080-4412-28 Disque mousse alvéolée, 
gris-anthracite, Ø 80/28 mm

1600-0014-115L 2 4260151722664

Disques mousse | Alvéolé | Ø080 mm | Orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS944-080-2412-25-6 Disque mousse alvéolée 
orange, dur, cellules ouvertes, 
Ø 80/25 mm

1600-0011-487A 2 4260151720684

Disques mousse | Alvéolé | Ø130 mm | Gris-anthracite

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS946-130-4412-28 Disque mousse alvéolée, an-
thracite-gris, Ø130/28 mm

1600-0021-525X 2 4260151726938
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Disques mousse | Alvéolé | Ø130 mm | Orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS944-130-2612-25-6 Disque mousse alvéolée 
orange, bord droit, 
Ø 130/25 mm

1600-0022-284D 2 4260151720707

Disques mousse | Alvéolé | Ø135 mm | Orange

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS944-135-112 Disque mousse alvéolée oran-
ge, cellules ouvertes, 
Ø 135/25 mm

1600-0017-146K 2 4260151720646

Disques mousse | Alvéolé | Ø150 mm | Gris

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS944-150-612 Disque mousse alvéolée gris, 
souple, Ø 150/25 mm

1600-0026-225S 2 4260151725177

Disques mousse | Alvéolé | Ø180 mm | Gris-anthracite

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS946-180-4412-28 Disque mousse alvéolée, 
gris-anthracite, Ø180/28 mm

1600-0025-843B 2 4260151726921
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Peau de mouton | Naturel/collé | Ø026/20 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-26-20-12030 Peau de mouton 
Ø 26/20 mm, naturel/collé

1600-0004-886A 1 4260151720523

Peau de mouton | Naturel/collé | Ø055/20 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-55-20-12030 Peau de mouton 
Ø 55/20 mm, naturel/collé

1600-0093-194Z 16 4260151720530

Peau de mouton | Naturel/cousu | Ø080/16 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-80-16-11010 Peau de mouton
Ø 80/16 mm, naturel/cousu

1600-0011-654U 2 4260151720578

Peau de mouton | Naturel/cousu | Ø080/19 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-80-19-11051 Peau de mouton 
Ø 80/19 mm, naturel/cousu

1600-0012-473A 2 4260151720677
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Peau de mouton | Naturel/cousu | Ø133/16 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-133-16-11030 Peau de mouton 
Ø 133/16 mm, naturel/cousu

1600-0024-093Q 2 4260151720486

Peau de mouton | Naturel/cousu | Ø133/22 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-133-22-11030 Peau de mouton 
Ø 133/22 mm, naturel/cousu

1600-0026-780I 2 4260151720493

Peau de mouton | Naturel/cousu | Ø135/16 mm | Velcro sprialé

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-135-16-11357 Peau de mouton 
Ø 133/16 mm, naturel/cousu, 
velcro spiralé

1600-0026-131S 2 4260151721186

Peau de mouton | Naturel/cousu | Ø135/19 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-135-19-11050 Peau de mouton 
Ø 133/19 mm, naturel/cousu

1600-0024-669Q 2 4260151721902
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Peau de mouton | Naturel/cousu | Ø195/22 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-195-22-11010 Peau de mouton 
Ø 195/22 mm, naturel/cousu

1600-0040-262U 2 4260151720516

Peau de mouton | Disques laine | Ø076/5 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-76-05-12064 Disque laine, Ø 76/5 mm 1600-0023-713D 10 4260151720561

Microfibres | Disques microfibres | Cooling pad | Ø58/10 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-58-10-32170-C Peau de mouton/micro cooling 
laine pad Ø 58/10 mm, naturel/
estampé

1600-0011-898E 5 4260151721315

Microfibres | Disques microfibres | Cooling pad | Ø80/10 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS920-80-10-32170-C Peau de mouton/micro coo-
ling laine pad Ø 80/10 mm, 
naturel/estampé

1600-0032-239Q 10 4260151722701
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Microfibre | Disques microfibres | Ø133 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS980-133-Y Disque de polissage en 
microfibres, Ø 133/14 mm, 
blanc

1600-0011-727G 1 4260151725252

Microfibre | Disques microfibres | Ø195 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS980-195 Disque de polissage en 
microfibres, Ø 195 mm, blanc

1600-0017-223E 1 4260151725269
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Microfibres | Chiffons microfibres

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS140 Chiffon microfibres PrometheuS bleu, 
40 x 40 cm, 418 g/m²

1600-0030-183O 5 4260151722251

PS140-R Chiffon microfibres PrometheuS spécial 
bleu, 40 x 40 cm, 330g/m², avec bord

1600-0030-183T 5 4260151724859

PS141 Chiffon microfibres PrometheuS bleu, 
40 x 40 cm, 330 g/m²

1600-0030-184M 5 4260151720615

PS150-R Chiffon microfibres PrometheuS 
rouge, 40 x 40 cm, avec bord

1600-0030-181Z 5 4260151722121

PS160-R Chiffon microfibres PrometheuS 
spécial jaune, 40 x 40 cm, avec bord

1600-0030-181D 5 4260151722138

PS161 Chiffon microfibres PrometheuS spécial 
jaune, 40 x 40 cm, 418 g/m²

1600-0030-186D 5 4260151724866

Spray de contrôle de finition | PS1500

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS1500 Spray de contrôle de finition, 
500 ml

1600-0011-7926T 1 4260151720400
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Brillance 3 / 10

Agressivité 10 / 10

Polishes | Agressif | PS204XC+ | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS204XC+ Polish, 500 ml 1600-0019-958H 1 4260151728345
PS204XC+(5) Polish, 5 litres 1600-0167-529R 1 4260151728307

Brillance 6 / 10

Agressivité 10 / 10

Polishes | Agressif | PS205XC | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS205XC Polish grossier, 500 ml 1600-0023-215N 1 4260151728352
PS205XC(5) Polish grossier, 5 litres 1600-0194-841W 1 4260151728444



PrometheuS - Finish System

32 | 118

P
o

lish
es

Brillance 6 / 10

Agressivité 6 / 10

Polishes | Medium | PS200C | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS200C Polish grossier P2000, 500 ml 1600-0016-558S 1 4260151720059
PS200C(5) Polish grossier P2000, 5 litres 1600-0133-432Y 1 4260151720196

Brillance 7 / 10

Agressivité 5 / 10

Polishes | Medium | PS208C | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS208C Polish grossier, 500 ml 1600-0016-387K 1 4260151720097
PS208C(5) Polish grossier, 5 litres 1600-0137-754S 1 4260151720233

Brillance 8 / 10

Agressivité 5 / 10

Polishes | Medium | PS209 | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS209 Polish grossier, 500 ml 1600-0017-574T 1 4260151720103
PS209(5) Polish grossier 5 litres 1600-0141-938F 1 4260151720240

Brillance 9 / 10

Agressivité 8 / 10

Polishes | Medium | PS209C | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS209C Polish grossier, 500 ml 1600-0019-769Q 1 4260151729182
PS209C(5) Polish grossier 5 litres 1600-0152-898L 1 4260151729199
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Brillance 8 / 10

Agressivité 4 / 10

Polishes | Medium | PS250CM | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS250CM Polish gris, 500 ml 1600-0019-2051X 1 4260151720141
PS250CM(5) Polish gris, 5 litres 1600-0152-504I 1 4260151720288

Brillance 10 / 10

Agressivité 2 / 10

Polishes | Brillant | PS250 | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS250 Polish spécial anti-hologrammes, 500 ml 1600-0017-381S 1 4260151720124
PS250(5) Polish spécial anti-hologrammes, 5 litres 1600-0154-643W 1 4260151720264

Brillance 10 / 10

Agressivité 3 / 10

Polishes | Brillant | PS250C | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS250C Polish spécial, 500 ml 1600-0019-791L 1 4260151720028
PS250C(5) Polish spécial 5 litres 1600-0165-211O 1 4260151720172

Brillance 10 / 10

Agressivité 4 / 10

Polishes | Brillant | PS250CI | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS250Ci Polish, 500 ml 1600-0019-872H 1 4260151720035
PS250Ci(5) Polish, 5 litres 1600-0165-212P 1 4260151720189
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Brillance 10 / 10

Agressivité 5 / 10

Polishes | Brillant | PS250i | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS250i Polish spécial, 500 ml 1600-0019-558E 1 4260151720110
PS250i(5) Polish spécial, 5 litres 1600-0165-218G 1 4260151720257

Brillance 9 / 10

Agressivité 5 / 10

Polishes | Brillant | PS250MB | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS250MB Polish, 500 ml 1600-0017-923S 1 4260151726136
PS250MB(5) Polish, 5 litres 1600-0165-213C 1 4260151724873

Brillance 10 / 10

Agressivité 5 / 10

Polishes | Brillant | PS250Ni | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS250Ni Polish, 500 ml 1400-0020-103G 1 4260151720691
PS250Ni(5) Polish, 5 litres 1600-0167-163M 1 4260151721223

Brillance 10 / 10

Agressivité 5 / 10

Polishes | Brillant | PS250RE | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS250RE Polish, 500 ml 1600-0022-208T 1 4260151721131
PS250RE(5) Polish, 5 litres 1600-0175-455C 1 4260151722213
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Brillance 9 / 10

Scellement | PS1250 | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS1250 One Step Highspeed Gloss, 500 ml 1600-0024-746B 1 4260151726822
PS1250(5) One Step Highspeed Gloss, 5 litres 1600-0148-435J 1 4260151724842

Brillance 10 / 10

Scellement | PS430 | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS430 Cachetage de vernis, 500 ml 1600-0015-428H 1 4260151720301
PS430(5) Cachetage de vernis, 5 litres 1600-0112-555Y 1 4260151726679

Brillance 10 / 10

Scellement | PS450 | 500 ml

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS450 Scellement longue durée 
pour vernis, polymère 
synthétique, 500 ml

1600-0060-066E 1 4260151720318
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Marquage | Marqueur

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS108-4095-NO Marqueur pour vernis en orange fluo 1600-0003-991M 1 4260151724804
PS108-4095-NO-50 Marqueur pour vernis en orange fluo 1600-0193-386R 50 4260151724811

Marquage | Marqueur sec | Noir

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS108-9 Marqueur sec noir 1600-0002-153X 1 4260151724835

Marquage | Marqueur sec | Blanc

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS108-0 Marqueur sec blanc 1600-0002-151A 1 4260151724798
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Interface-pads | Ø075 mm | Velcro

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS820-75-24110-400 Interface-pad Ø 75/7mm, 
velcro

1600-0005-513T 1 4260151725030

Interface-pads | Ø075 mm | Micro velcro

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS820-75-25110-400 Interface-pad Ø 75/7 mm, 
micro velcro

1600-0005-514J 1 4260151721322

Interface-pads | Ø147 mm | Doux | Micro velcro

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS820-147-25105-121 Interface-pad Ø 147/5 mm, 
doux, 21-trous, micro velcro

1600-0022-107E 2 4260151725009

Interface-pads | Ø150 mm | Dur | Micro velcro

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS820-150-7-H Interface-pad Ø 150/5 mm, 
dur, 7-trous micro velcro

1600-0011-056X 1 4260151725023
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Plateaux support pour polisseuses | Ø073 mm | Filetage M14 | Doux

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS830-73 Plateau support Ø 73 mm 
(2,87“), filetage M14, doux

1600-0016-031H 1 4260151725078

Plateaux support pour polisseuses | Ø123 mm | Filetage M14 | Medium

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS830-123-VM Plateau support Ø 123 mm 
(4,84“), filetage M14, médium

1600-0027-133Q 1 4260151725054

Plateaux support pour polisseuses | Ø123 mm | Filetage M14 | Doux

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS830-123 Plateau support Ø 123 mm 
(4,84“), filetage M14, doux

1600-0027-134B 1 4260151720608

Plateaux support pour polisseuses | Ø 177 mm | Filetage M14 | Doux

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS830-177 Plateau support Ø 177 mm 
(6,96“), filetage M14, doux

1600-0031-664A 1 4260151725061
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Pad washer

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS-PWF2011 Pad washer pour disques 
mousse Ø 80 mm (seulement 
pour les machines orbitales)

1600-0159-00P 1 4260151724729

Pad washer | Accessoires

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS-PWRS-130 Disque mousse de nettoyage 
Ø 130 mm pour Pad washer 
PS-PWF2011

1600-0003-308F 1 4260151726686

Accessoires | Bidon | Adaptateur

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS-AdDiKa-2 Adaptateur pour bidon 5 litres 1900-0017-104E 1 4260151724705

Accessoires | Bidon | Distributeur

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS-PoDiKa-1 Unité de distributeur pour 
bidon 5 litres

1600-0018-443B 1 4260151724712
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Accessoires | Bidon | Pompe manuelle

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS1013 Pompe manuelle noir pour 
bidon de 5 litres

1600-0005-127M 1 4260151724767

Accessoires | Bidon | Support mural (métal)

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS-WAHAKA-1 Support bidon 5 litres (métal) 1600-0045-103C 1 4260151724743

Accessoires | Support pour disques mousse

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PS-Pad-Dispenser-80 Support pour disques mousse 
Ø 80 mm

1600-0127-208Q 1 4260151728253
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PrometoolZ - Professional Tools

Visomax PrometoolZ- la marque pour une application professionnelle.

Notre entreprise dispose d‘une expérience, d’un savoir-faire et de produits uniques au monde dans le 
domaine de traitement de finition de surfaces peintes.

La collaboration intensive et globale avec les constructeurs automobiles premium, qui existe depuis 
2003, est une base très importante pour nous et nos clients pour le développement de nos produits et 
nos concepts.

Les exigences de nos clients et de nos projets sont toujours l’optimisation des temps de processus, ainsi 
que l’obtention de résultats parfaits sur des surfaces peintes brillantes en tenant compte d’une consom-
mation de matières extrêmement efficace et économe en ressources.

Pour mettre en oeuvre des processus de polissage professionnels, des composants coordonnés sont 
nécessaires.

La série de produits PrometoolZ est adaptée au milieu professionnel dans lequel efficacité, propreté, 
rapidité et rentabilité jouent un rôle important.

Le catalogue PrometoolZ VPZ donne un aperçu complet de toutes les machines électriques et pneu-
matiques ainsi que leurs accessoires nécessaires à une préparation professionnelle de la peinture et à 
un processus de finition efficace.

La série VPZ est déjà utilisée dans les industries suivantes :

- Industrie automobile

- Industrie de la sous-traitance (p. ex. accessoires en plastique)

- Construction navale

- Industrie du meuble et menuiserie

- Fabrication d‘instruments

- Fabrication d‘intérieurs brillants pour yachts et avions

- Construction aéronautique
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PrometoolZ - Professional Tools

Par rapport aux produits conventionnels, la série de machines Visomax - PrometoolZ offre des avantages éco-
nomiques et techniques uniques.

En combinaison avec notre série de matières abrasives AbraxX VAX et la série d‘accessoires de polissage 
PrometheuS, des processus efficaces et stables sont rendus possibles.

Notre équipe compétente et sympathique au bureau et du service externe est à votre disposition pour vous 
assister à sélectionner les produits et développer un processus de polissage optimisé pour votre application.

Contactez-nous pour une finition parfaite.

www.visomax.de

Courriel : info@visomax.de

Téléphone : +49 931 452814 0
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Machines | Batterie | Ponceuse

Données techniques

Longueur 170 mm

Profondeur/largeur 105 mm

Hauteur 45 mm

Poids 535 g incl. plateau support et batterie

Taille du plateau
support

30 mm

Entraînement En continu, vibration

Course 3 mm

Bruit LpA 55 dB(A)

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ860-A-30-NV-8 1700-0527-208M 1 4260151729144

Étendue des
fournitures:

Carton avec Inlay 
Micro ponceuse à batterie (Réf. PZ860-A-30-NV-8) 
2 batteries lithium-ion (Réf. PZ01000532) 
Station de chargement (Réf. PZ01000593) 
Bloc d‘alimentation (Réf. PZ01000748)
Plateau support médium velcro 30 mm (Réf. PZ030-532-174) 
Plateau support médium adhésif 30 mm (Réf. PZ030-532-172)

Description du
produit:

Sandinator Cordless Series, En continu, vibration (ESV03)

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ01000532 Batterie lithium-ion 7.4V / 2600 
mAh

1700-0055-940W 1 4260151729304

Description du
produit:

Batterie lithium-ion 7.4 V / 2600 mAh pour micro ponceuse à batterie ESV03 &

Vidéo d‘application

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ01000593 Station de chargement 1700-0041-926N 1 4260151729298
PZ01000748 lBoc d‘alimentation 1700-0015-963B 1 4260151729977

https://www.youtube.com/watch?v=JtfGfH1tTaQ
https://www.youtube.com/watch?v=JtfGfH1tTaQ
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Machines | Batterie | Ponceuse

Données techniques

Longueur 170 mm

Profondeur/largeur 105 mm

Hauteur 45 mm

Poids 565 g incl. plateau support et batterie

Taille du plateau
support

30 mm

Entraînement En continu, orbitale

Course 5 mm

Bruit LpA 55 dB(A)

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ860-AE-50-NV-8 1700-0527-208C 1 4260151729137

Étendue des
fournitures:

Carton avec Inlay 
Micro ponceuse à batterie (Réf. PZ860-AE-50-NV-8) 
2 batteries lithium-ion (Réf. PZ01000532) 
Station de chargement (Réf. PZ01000593) 
Bloc d‘alimentation (Réf. PZ01000748)
Plateau support médium velcro 30 mm (Réf. PZ030-532-174) 
Plateau support médium adhésif 30 mm (Réf. PZ030-532-172)

Description du
produit:

Sandinator Cordless Series, En continu, orbitale (ESX05)

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ01000532 Batterie lithium-ion 7.4V / 2600 
mAh

1700-0055-940W 1 4260151729304

Description du
produit:

Batterie lithium-ion 7.4 V / 2600 mAh pour micro ponceuse à batterie ESV03 &

Vidéo d‘application

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ01000593 Station de chargement 1700-0041-926N 1 4260151729298
PZ01000748 lBoc d‘alimentation 1700-0015-963B 1 4260151729977

https://www.youtube.com/watch?v=JtfGfH1tTaQ
https://www.youtube.com/watch?v=JtfGfH1tTaQ
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Machines | Électrique | Polisseuse | Polinator

Données techniques

Longueur 500 mm

Profondeur/largeur 80 mm

Hauteur 140 mm

Poids 2740 g

Taille du plateau
support

123 mm (4,84“)

Entraînement En continu, rotative
Consommation
d‘énergie maximale

1100 W

Tension du réseau 220 - 240 V/AC

Vitesse de rotation 1.   700 rpm
2. 1200 rpm
3. 1700 rpm
4. 2200 rpm
5. 2700 rpm
6. 3200 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ600-I-00-NV-10 Polinator, polisseuse électrique
sans course (EPR00)

1700-0287-203L 1 4260151729120

Étendue des
fournitures:

Machine
Plateau support Ø123 mm (4,84“) (Réf. PS830-123)
Plateau Poignée latérale (Réf. PZ01000700)
Clé à fourche (Réf. PZ01000772)
Charbons de rechange (Réf. PZ01000395)

Description du
produit:

Polisseuse électrique rotative et puissante avec démarrage souple.
Plateaux support

Plateaux support pour polisseuses | Ø123 mm | Filetage M14 | Doux

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PS830-123 Plateau support Ø 123 mm (4,84“), 
filetage M14, doux

1600-0027-134B 1 4260151720608
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Machines | Électrique | Polisseuse | Polinator

Données techniques

Longueur 500 mm

Profondeur/largeur 80 mm

Hauteur 140 mm

Poids 2950 g

Taille du plateau
support

125 mm (5‘‘)

Entraînement En continu, orbitale

Course 15 mm

Consommation
d‘énergie maximale

900 W

Tension du réseau 220 - 240 V/AC

Vitesse de rotation 1. 2500 rpm
2. 2900 rpm
3. 3300 rpm
4. 3700 rpm
5. 4100 rpm
6. 4500 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ600-I-150-NV-10 Polinator, 15,0 mm de course, polisseuse 
électrique orbitale

1700-0287-202B 1 4260151728338

Étendue des
fournitures:

Machine
Plateau support Ø125 mm (Réf. PZ125-362-13)
Clé Allen (Réf. PZ01000560)
Charbons de rechange (Réf. PZ01000395)

Description du
produit:

Polisseuse électrique orbitale performante avec course de 15 mm.

Plateaux support pour polisseuses | Ø125 mm | 9-trous

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ125-362-13 Plateau support médium
Ø 125 mm (5“), 9-trous

1700-0022-608A 1 4260151728772

Description du
produit: Plateau support Ø 125 mm (5“) avec 9 trous, adapté à la Polinator,

orbitale 15 mm (Réf. PZ600-I-150-NV-10)
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Machines | Électrique | Polisseuse | Polinator

Données techniques

Longueur 500 mm

Profondeur/largeur 80 mm

Hauteur 140 mm

Poids 3000 g

Taille du plateau
support

147 mm (5,78“)

Entraînement En continu, orbitale

Course 21 mm

Consommation
d‘énergie maximale

900 W

Tension du réseau 220 - 240 V/AC

Vitesse de rotation 1. 2500 rpm
2. 2900 rpm
3. 3300 rpm
4. 3700 rpm
5. 4100 rpm
6. 4500 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ600-K-210-NV-10 Polinator, 21,0 mm de course, polisseuse 
électrique orbitale

1700-0287-268L 1 4260151722510

Étendue des
fournitures:

Machine  
Plateau support Ø147 mm (Réf. PZ147-1262-13)
Clé Allen (Réf. PZ01000560)
Charbons de rechange (Réf. PZ01000395)

Description du
produit:

Polisseuse électrique orbitale performante avec course de 21 mm.

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ147-1262-13 Plateau support Ø147 mm, 1700-0022-608C 1 4260151728789

Description du
produit:

Plateau support Ø147 mm, avec 16-Loch, passend für Polinator, 21 mm 
Course (Réf. PZ600-K-210-NV-10)
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Machines | Électrique | Polisseuse | Machine orbitale

Données techniques

Longueur 235 mm

Profondeur/largeur 80 mm

Hauteur 100 mm

Poids 900 g

Angle 90°

Entraînement En continu

Course 14 mm

Consommation
d‘énergie maximale

300 W

Longueur Bloc d‘alimentation 220 mm

Largeur Bloc d‘alimentation 110 mm

Hauteur Bloc d‘alimentation 45 mm

Tension du réseau 100 - 230 V/AC

Tension de sortie Bloc d‘alimen-
tation

24 V/DC

Poids Bloc d‘alimentation 1618 g

Vitesse de rotation 0 - 9600 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ600-E-140-NV-8-S Kit polisseuse électrique à deux mains,
course de 14,0 mm, orbitale, ART

1700-0719-205T 1 4260151726044

Étendue des
fournitures:

Machine 
Poignée (Réf. PZ01000076) 
Plateau support (Réf. PZ073-532-4) 
Clé pour le montage du plateau support (Réf. PZ01000772) 
Bloc d‘alimentation (Réf. PZ003P) 
Câble de 5 m (Réf. PZ006-5S) 

Description du
produit:

Polisseuse électrique à deux mains orbitale. Spécialement développée pour le
Spot-Repair dans le marché secondaire (Aftermarket). Ne pas adapté à l’utilisati-
on en série ou en ligne !
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Machines | Électrique | Polisseuse

Données techniques

Longueur Machine 235 mm

Profondeur/largeur 80 mm

Hauteur Machine 100 mm

Poids 900 g

Angle 90°

Entraînement En continu, orbitale
Consommation
d‘énergie maximale

300 W

Vitesse de rotation 9600 rpm

Longueur Bloc d‘ali- 260 mm

Largeur Bloc d‘ali- 110 mm

Hauteur Bloc d‘ali- 50 mm

Tension du réseau 100 - 230 V/AC

Tension de sortie Bloc 
d‘alimentation

24 V/DC

Poids Bloc d‘alimen- 2315 g

Vitesse de rotation 0 - 9600 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ600-E-00-NV-8-S Polisseuse électrique à deux mains 1700-0719-208D 1 4260151726037

Étendue des
fournitures:

Machine
Poignée (Réf. PZ01000076) 
Plateau support (Réf. PZ073-532-4) 
Clé pour le montage du plateau support (Réf. PZ01000772) 
Bloc d‘alimentation (Réf. PZ003PP) 
Câble de 5 m (Réf. PZ006-5S)

Description du
produit:

Polisseuse électrique à deux mains orbitale. Spécialement développée pour 
le Spot-Repair dans le marché secondaire (Aftermarket). Ne pas adapté à 
l’utilisation en série ou en ligne !
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Machines | Électrique | Polisseuse

Données techniques

Longueur 252 mm

Profondeur/largeur 80 mm

Hauteur 100 mm

Poids 980 g

Angle 90°

Entraînement En continu, orbitale

Course 14 mm

Consommation
d‘énergie maximale

300 W

Tension du réseau 100 - 230 V/AC

Vitesse de rotation 0 - 9600 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ600-E-140-NV-8-I Polisseuse électrique à deux
mains, course de 14,0 mm, 
orbitale, industrie/OEM

1700-0952-003U 1 4260151723753

Étendue des
fournitures:

Machine 
Poignée anti-vibration (Réf. PZ02000066) 
Anneau d’attache (Réf. PZ02000049) 
Protection thermique (Réf. PZ02000038) 
Raccord tournant (360°) (Réf. PZ02000062) 
Plateau support (Réf. PZ073-532-4) 
Clé pour le montage du plateau support (Réf. PZ01000172) 

Description du
produit:

Polisseuse électrique à deux mains orbitale. Spécialement développée
pour une utilisation en ligne dans le secteur OEM.
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Machines | Électrique | Polisseuse OEM | Machine rotative

Données techniques

Longueur Machine 440 mm

Profondeur/largeur Machine 120 mm

Hauteur Machine 130 mm

Poids 980 g

Taille du plateau
support

75 mm

Entraînement En continu, rotative

Bruit LpA 70 dB(A)

Consommation
d‘énergie maximale

1.000 W

Vitesse de rotation 0 - 9600 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ600-E-00-NV-8-I Polisseuse électrique à deux mains
rotative, industrie/OEM

1700-0952-004B 1 4260151726174

Étendue des
fournitures:

Machine 
Poignée anti-vibration (Réf. PZ02000066) 
Anneau d’attache (Réf. PZ02000049) 
Protection thermique (Réf. PZ02000038) 
Raccord tournant (360°) (Réf. PZ02000062) 
Plateau support (Réf. PZ073-532-4) 
Clé pour le montage du plateau support (Réf. PZ01000172)

Description du
produit:

Polisseuse électrique à deux mains rotative. Spécialement développée
pour une utilisation en ligne dans le secteur OEM.
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Machines | Électrique | Polisseuse OEM | Machine rotative

Données techniques

Longueur Machine 252 mm

Profondeur/largeur Machine 80 mm

Hauteur Machine 100 mm

Poids 980 g

Taille du plateau
support

75 mm

Angle 90°

Entraînement En continu, rotative

Bruit LpA 70 dB(A)

Consommation
d‘énergie maximale

1.000 W

Vitesse de rotation 0 - 9600 rpm

Tension d‘utilisation 24 V/DC

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ600-EG-00-NV-8-I Polisseuse électrique à deux mains
rotative, industrie/OEM

1700-0952-004B 1 4260151729915

Étendue des
fournitures:

Machine avec réglage de la vitesse en continu (accélérateur)
Poignée anti-vibration (Réf. PZ02000066) 
Anneau d’attache (Réf. PZ02000049) 
Protection thermique (Réf. PZ02000038) 
Plateau support (Réf. PZ073-532-4)
Raccord tournant (360°) (Réf. PZ02000062) 
Chasse-goupilles pour le montage du plateau support (Réf. PZ02000080)

Description du
produit:

Polisseuse électrique à deux mains rotative. Spécialement développée
pour une utilisation en ligne dans le secteur OEM.
Particularités : Démarrage souple, réglable en continu
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Machines | Électrique | Polisseuse OEM

Données techniques

Longueur Machine 252 mm

Taille du plateau
support

75 mm

Entraînement En continu, orbitale

Course 14 mm

Bruit LpA 70 dB(A)

Consommation
d‘énergie maximale

360 W

Vitesse de rotation 0 - 9600 rpm

Tension du réseau 24 V/DC

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ600-ED-140-NV-8-I Polisseuse électrique à deux
mains, orbitale,industrie/OEM, 
double vitesse

1700-1032-009L 1 4260151729984

Étendue des
fournitures:

Zweihand-Machines électriques-Polierer Exzenter
Poignée anti-vibration (Réf. PZ02000066) 
Anneau d’attache (Réf. PZ02000049) 
Protection thermique (Réf. PZ02000038) 
Plateau support (Réf. PZ073-532-4)
Raccord tournant (360°) (Réf. PZ02000062) 

Description du
produit:

Polisseuse électrique à deux mains, orbitale, double vitesse
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Machines | Électrique | Polisseuse OEM

Données techniques

Longueur 180 mm

Profondeur/largeur 105 mm

Hauteur 45 mm

Poids 415 g

Bruit LpA 55 dB(A)

Entraînement En continu, orbitale

Course 5 mm

Vitesse de rotation 5000 - 8500 rpm

Tension du réseau 24 V/DC

Longueur Bloc d‘alimentation 117 mm

Largeur Bloc d‘alimentation 65 mm

Hauteur Bloc d‘alimentation 40 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ850-AE-50-NV-8-S Micro ponceuse électrique 
course de 5,0 mm

1700-0559-204D 1 4260726570263

Étendue des
fournitures:

Machine 
Bloc d‘alimentation (Réf.: PZ003BS) 
Ø 30 mm Plateau support médium, velcro (Réf. PZ030-532-174) 
Ø 30 mm Plateau support médium, adhésif (Réf. PZ030-532-172) 
Câble de 5 m (Réf. PZ006-5S) 

Description du
produit:

Sandinator Corded Series, En continu, orbitale
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Machines | Électrique | Ponceuse

Données techniques

Longueur 180 mm

Profondeur/largeur 105 mm

Hauteur 45 mm

Poids 415 g

Bruit LpA 55 dB(A)

Entraînement En continu, vibration

Course 3 mm

Vitesse de rotation 5000 - 8500 rpm

Tension du réseau 24 V/DC

Longueur Bloc d‘alimentation 117mm

Largeur Bloc d‘alimentation 65 mm

Hauteur Bloc d‘alimentation 40 mm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ850-A-30-NV-8-S Micro ponceuse électrique 
course de 3,0 mm

1700-0559-206U 1 4260726570249

Étendue des
fournitures:

Machine 
Bloc d‘alimentation (Réf.: PZ003BS) 
Ø 30 mm Plateau support médium, velcro (Réf. PZ030-532-174) 
Ø 30 mm Plateau support médium, adhésif (Réf. PZ030-532-172) 
Câble de 5 m (Réf. PZ006-5S) 

Description du
produit:

Sandinator Corded Series, En continu, vibration
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Machines | Électrique | Ponceuse OEM

Données techniques

Longueur 220 mm

Poids 540 g

Angle 90°

Entraînement En continu, vibration

Course 3 mm

Tension d‘utilisation 24 V/DC

Poids Bloc d‘alimentation 1200 g

Vitesse de rotation 0 - 7500 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ850-A-15-NV-8-I Micro ponceuse électrique course
de 3,0 mm, oscillante, industrie

1700-0919-208H 1 4260151726181

Étendue des
fournitures:

Machine 
Tête de refroidissement avec Anneau d’attache (Réf. PZ02000058) 
Raccord tournant (360°) (Réf. PZ02000062) 

Description du
produit:

Micro ponceuse électrique oscillante. Spécialement développée pour
une utilisation en ligne dans le secteur OEM.
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Machines | Électrique | Ponceuse

Données techniques

Longueur 211 mm

Hauteur 100 mm

Poids 1460 g

Raccordement 100 - 240 V/AC, 50 - 60 Hz

Entraînement 4 Niveaux de vitesse

Course 2,5 mm

Bruit LpA 61,9 dB(A)

Consommation
d‘énergie maximale

150 W

Tension du réseau 220 - 240 V

Vitesse de rotation Niveau 1: 4.000 rpm
Niveau 2: 7.000 rpm
Niveau 3: 9.000 rpm
Niveau 4: 10.000 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ800-E-25-CV-11 Sandinator, ponceuse électrique
3“, 2,5 mm de course, aspiration
centrale, orbitale

1700-0380-008U 1 4260151727928

Étendue des
fournitures:

Machine
aspiration (Réf. PZ01000395)
Plateau support (Réf. PZ070-1032-14)
Clé pour le montage du plateau support (Réf. PZ01000793) 
Clips pour fixer le câble au tuyau (Réf. PZ01001051)

Description du
produit:

Ponceuse électrique orbitale 3“
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Machines | Électrique | Ponceuse

Données techniques

Longueur 265 mm

Hauteur 100 mm

Poids 1860 g

Raccordement 100 - 240 V/AC, 50 - 60 Hz

Entraînement 7 Niveaux de vitesse

Course 2,5 mm

Bruit LpA 69 dB(A)

Consommation
d‘énergie maximale

150 W

Tension du réseau 220 - 240 V

Vitesse de rotation Niveau 1: 4.000 rpm
Niveau 2: 5.000 rpm
Niveau 3: 6.000 rpm
Niveau 4: 7.000 rpm
Niveau 5: 8.000 rpm
Niveau 6: 9.000 rpm
Niveau 7: 10.000 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ800-K-25-CV-11 Sandinator, ponceuse électrique
6“, 2,5 mm de course, aspiration
centrale, orbitale

1700-0399-208W 1 4260151727942

Étendue des
fournitures:

Machine
Plateau support  (Réf. PZ147-732-14)
Aspiration (Réf. PZ01000395)
Clé pour le montage du plateau support (Réf. PZ01000467)
Clips pour fixer le câble au tuyau (Réf. PZ01001051)

Description du
produit:

Machines électriques-Schleifer Exzenter 6“Machines | Électrique | Ponceu-
se
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Machines | Électrique | Ponceuse

Données techniques

Longueur 265 mm

Hauteur 100 mm

Poids 1856 g

Raccordement 100 - 240 V/AC, 50 - 60 Hz

Entraînement 7 Niveaux de vitesse

Course 5,0 mm

Bruit LpA 71 dB(A)

Consommation
d‘énergie maximale

150 W

Tension du réseau 220 - 240 V
Vitesse de rotation Niveau 1: 4.000 rpm

Niveau 2: 5.000 rpm
Niveau 3: 6.000 rpm
Niveau 4: 7.000 rpm
Niveau 5: 8.000 rpm
Niveau 6: 9.000 rpm
Niveau 7: 10.000 rpm

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ800-K-50-CV-11 Sandinator, ponceuse électrique
6“, 5,0 mm de course, aspiration
centrale, orbitale

1700-0399-208X 1 4260151727959

Étendue des
fournitures:

Machine
Plateau support  (Réf. PZ147-732-14)
aspiration (Réf. PZ01000395)
Clé pour le montage du plateau support (Réf. PZ01000467)
Clips pour fixer le câble au tuyau (Réf. PZ01001051)

Description du
produit:

Ponceuse électrique orbitale 6“
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Machines | Électrique | Bloc d’alimentation | Micro ponceuse électrique ART

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ003BS Bloc d’alimentation pour micro 
ponceuse électrique ART

1700-0159-208G 1 4260151727867

Description du
produit:

Bloc d’alimentation pour micro ponceuse électrique ART (Réf. PZ850-A-15-
NV-8-S)

Machines | Électrique | Bloc d’alimentation | Polisseuse électrique ART

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ003P Bloc d’alimentation pour polis-
seuse électrique à deux mains 
orbitale ART

1700-0199-08D 1 4260151727874

Description du
produit:

Bloc d’alimentation pour polisseuse électrique, rotative (Réf. PZ600-E-00-
NV-8-S) et polisseuse électrique à deux mains orbitale (Réf. PZ600-E-140-
NV-8-S)

Machines | Électrique | Bloc d’alimentation | Micro ponceuse électrique OEM

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ003BSP Bloc d’alimentation pour micro 
ponceuse électrique

1700-0135-204S 1 4260151726242

Machines | Électrique | Chargeur | OEM

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ003PP Bloc d’alimentation pour polis-
seuse électrique à deux mains 
rotative/orbitale OEM

1700-0199-204S 1 4260151726259

Description du
produit:

Bloc d’alimentation pour polisseuse électrique (Réf. PZ600-E-00-NV-8-S, 
PZ600-E-00-NV-8-I et PZ600-E-140-NV-8-I)
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Machines | Électrique | Bloc d’alimentation | OEM

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ003-I Alimentation électrique OEM pour 
1x micro ponceuse électrique et 
2x polisseuse électrique à deux 
mains rotative/orbitale OEM

1700-0799-205Z 1 4260151727850

Description du
produit:

Bloc d’alimentation pour 1x micro ponceuse électrique (Réf. PZ850-A-15-
NV-8-I) et 2x polisseuse électrique (Réf. PZ60-E-140-NV-8-I et/ou PZ600-E-00-
NV-8-I)

Machines | Électrique | Câble | Droit

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ006-5SH Câble de raccordement droit 5 m 
noir pour bague collectrice avec 
connecteur Harting

1700-0095-203E 1 4260151726754

Machines | Électrique | Câble | Droit

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ006-5S Câble de raccordement standard 
5 m pour bague collectrice et 
vissage fixe

1700-0063-208N 1 4260151726211

Machines | Électrique | Câble | Spiralé

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ005-6S Câble spiralé 2-6 m pour bague 
collectrice et vissage fixe

1700-0111-203W 1 4260151726228

PZ005-6FS Câble spiralé 2-6 mètres pour 
Finish Station

1700-0111-201A 1 4260151728826
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Machines | Électrique | Câble | Spiralé

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ005-6SH Câble spiralé 2-6 m pour bague col-
lectrice et vissage fixe avec connecteur 
Harting

1700-0159-209A 1 4260151726235

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ02000066 Poignée anti-vibration pour polis-
seuse à deux mains

1700-0014-958P 1 4260151727829

Description du
produit:

Poignée anti-vibration à visser. Adaptée à la polisseuse pneumatique (Réf.
P200-E-140-NV-1), la polisseuse électrique rotative (Réf. PZ600-E-00-NV-8),
la polisseuse électrique orbitale (Réf. PZ600-E-140-NV-8), la polisseuse
électrique rotative pour l’indu PZ600-E-140-NV-8I).

Accessoires machines | Électrique | Tuyau d’aspiration avec câble d’alimentation élec-

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ008-05-0104S807 Tuyau d’aspiration avec câble 
d’alimentation électrique intégré

1700-0159-204S 1 4260151728802

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ01000172 Clé à molette 1 4260726570270
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Machines | Air comprimé | Polisseuse

Données techniques

Poids 1200 g

Vitesse de rotation á 
vide

12000 rpm

Taille du plateau
support

73 mm (2,78“)

Angle 90°

Entraînement Orbitale

Course 14 mm

Puissance 0,26 kW

Raccord d‘air compimé 1/4“

Consommation d‘air 0,62 m³/min.

Pression d‘utilisation 3,4 bar

Écran 
(Pression d‘utilisation)

oui

Bruit LpA 81 dB(A)

Vibration 5,38 m/s²

Silencieux oui

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ200-E-140-NV-1 Polisseuse pneumatique à deux
mains, 14 mm de course, orbitale

1700-0463-001W 1 4260151725931

Étendue des
fournitures:

Machine 
Plateau support 
Clé pour le montage du plateau support 
Raccord de connexion

Description du
produit:

Polisseuse pneumatique à deux mains



PrometoolZ - Professional Tools

65 | 118

Machines | Air comprimé | Polisseuse

Données techniques

Poids 1000 g

Vitesse de rotation á vide 3200 rpm

Taille du plateau
support

73 mm (2,78“)

Angle 90°

Entraînement rotativ

Puissance 0,22 kW

Raccord d‘air compimé 1/4“

Consommation d‘air 0,057 m³/min.

Pression d‘utilisation 4,8 bar

Écran 
(Pression d‘utilisation)

oui

Bruit LpA 81,7 dB(A)

Vibration < 2,5 m/s²

Silencieux oui

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ200-EL32-00-NV-1 Polisseuse pneumatique à bec long 3“, 3200 tr/ min 1700-0282-629W 1 4260151725948

Étendue des
fournitures:

Machine 
Clé pour le montage du plateau support 
Raccord de connexion

Description du
produit:

Polisseuse pneumatique à bec long 3“Machines | Air comprimé | Polisseuse
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Machines | Air comprimé | Polisseuse

Données techniques

Poids 840 g

Vitesse de rotation á vide 12000 rpm

Taille du plateau
support

125 mm (4,92“)

Angle 90°

Entraînement Orbitale

Course 5 mm

Puissance 0,29 kW

Raccord d‘air compimé 1/4“

Consommation d‘air 0,062 m³/min.

Écran 
(Pression d‘utilisation)

non

Bruit LpA 80,1 dB(A)

Vibration 3,11 m/s²

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ200-I-50-NV-1 Ponceuse pneumatique 5“, sans aspiration,
5,0 mm de course

1700-0222-497R 1 4260151725955

Étendue des
fournitures:

Machine 
Plateau support 
Clé pour le montage du plateau support 
Raccord de connexion

Description du
produit:

Polisseuse pneumatique 5“
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Machines | Air comprimé | Ponceuse

Données techniques

Poids 960 g

Vitesse de rotation á vide 15000 rpm

Taille du plateau
support

30 mm (1,18“)

Angle 100°

Entraînement Orbitale

Course 3 mm

Raccord d‘air compimé 1/4“

Consommation d‘air 0,33 m³/min.

Écran 
(Pression d‘utilisation)

non

Bruit LpA 80,1 dB(A)

Vibration < 2,5 m/s²

Silencieux oui

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ100-A-30-NV-1 Micro ponceuse pneumatique
1,18“, 3,0 mm de course, orbitale

1700-0197-429D 1 4260151725849

Étendue des
fournitures:

Machine 
Plateau support 
Clé pour le montage du plateau support 
Raccord de connexion

Description du
produit:

Ponceuse pneumatique 1,18“
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Machines | Air comprimé | Ponceuse

Données techniques

Poids 790 g

Vitesse de rotation á vide 12000 rpm

Taille du plateau
support

73 mm (2,78“)

Angle 90°

Entraînement Orbitale

Course 2,5 mm

Puissance 0,22 kW

Raccord d‘air compimé 1/4“

Consommation d‘air 0,62 m³/min.

Bruit LpA 91,0 dB(A)

Vibration < 2,5 m/s²

Silencieux oui

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ300-F-25-NV-1 Ponceuse pneumatique 3“, sans
aspiration, 2,5 mm de course,
orbitale

1700-0204-459M 1 4260151725962

Étendue des
fournitures:

Machine 
Plateau support 
Clé pour le montage du plateau support 
Raccord de connexion

Description du
produit:

Ponceuse pneumatique 3“
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Machines | Air comprimé | Ponceuse

Données techniques

Poids 960 g

Vitesse de rotation á vide 12000 rpm

Taille du plateau
support

147 mm (5,78“)

Entraînement Orbitale

Course 2,5 mm

Puissance 0,22 kW

Raccord d‘air compimé 1/4“

Consommation d‘air 0,62 m³/min.

Écran 
(Pression d‘utilisation)

non

Bruit LpA 75,0 dB(A)

Vibration 5,02 m/s²

Silencieux oui

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ300-K-25-CV-1 Ponceuse pneumatique 6“, 
aspiration centrale, 2,5 mm de 
course, orbitale

1700-0222-497B 1 4260151725973

Étendue des
fournitures:

Machine 
Plateau support 
Clé pour le montage du plateau support 
Raccord de connexion

Description du
produit:

Ponceuse pneumatique 6“
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Machines | Air comprimé | Ponceuse

Données techniques

Poids 960 g

Vitesse de rotation á vide 12000 rpm

Taille du plateau
support

147 mm (5,78“)

Entraînement Orbitale

Course 5 mm

Puissance 0,22 kW

Raccord d‘air compimé 1/4“

Consommation d‘air 0,62 m³/min.

Écran 
(Pression d‘utilisation)

non

Bruit LpA 75,1dB(A)

Vibration 5,02 m/s²

Silencieux oui

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ300-K-50-CV-1 Ponceuse pneumatique 6“, 
aspiration centrale, 5,0 mm de 
course, orbitale

1700-0222-497O 1 4260151725986

Étendue des
fournitures:

Machine 
Plateau support 
Clé pour le montage du plateau support 
Raccord de connexion

Description du
produit:

Ponceuse pneumatique 6“
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Machines | Air comprimé | Ponceuse

Données techniques

Poids 960 g

Vitesse de rotation á vide 12000 rpm

Taille du plateau
support

147 mm (5,78“)

Entraînement Orbitale

Course 9,5 mm

Puissance 0,22 kW

Raccord d‘air compimé 1/4“

Consommation d‘air 0,62 m³/min.

Écran 
(Pression d‘utilisation)

non

Bruit LpA 75,1 dB(A)

Vibration 5,02 m/s²

Silencieux oui

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ300-K-95-CV-1 Ponceuse pneumatique 6“, aspi-
ration centrale, 9,5 mm de course,
orbitale

1700-0222-499J 1 4260151725993

Étendue des
fournitures:

Machine 
Plateau support 
Clé pour le montage du plateau support 
Raccord de connexion

Description du
produit:

Ponceuse pneumatique 6“
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Machines | Air comprimé | Ponceuse | Micro ponceuse

Données techniques

Poids 650 g

Vitesse de rotation á vide 8000 rpm

Taille du plateau
support

30 mm (1,18“)

Entraînement Orbitale

Course 2,5 mm

Puissance 0,18 kW

Raccord d‘air compimé 1/4“

Consommation d‘air 0,048 m³/min.

Écran 
(Pression d‘utilisation)

non

Bruit LpA 71 dB(A)

Vibration < 2,5 m/s²

Silencieux oui

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ100-A-25-NV-1 Micro ponceuse pneumatique à
un main 1,18“, 2,5 mm de course

1700-0358-353Q 1 4260151725832

Étendue des
fournitures:

Machine 
Plateau support 
Clé pour le montage du plateau support 
Raccord de connexion

Description du
produit:

Micro ponceuse pneumatique 1,18“
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Machines | Air comprimé | Accessoires

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ500-535-1 Amortisseur de bruit (tuyau) 1700-0019-182H 1 4260151727904

Accessoires machines | Air comprimé | Kit câble spiralé

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ005-3-D Câble spiralé pneumatique / kit 1700-0055-205T 1 4260151728208

Accessoires réparation | Air comprimé | Outils | Graisseur

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-GG-80 Graisseur 1700-0021-909H 1 4260151728215

Description du
produit:

Nous recommandons la graisse Autol Top 2000 Super Longtime.

Accessoires réparation | Air comprimé | Outils | Clé à ergot

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-GHS-22-35 Clé à ergot articulée 22 - 35 mm 
avec tenon 3 mm AMF

1700-0016-675Y 1 4260151725290
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Accessoires réparation | Air comprimé | Outils | Extracteur de roulements

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-RT-BP50 Extracteur de roulements 1700-0065-178O 1 4260151725443

Accessoires réparation | Air comprimé | Outils | Extracteur de roulements

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-RT-BP50-1 Extracteur de roulements 1700-0052-082N 1 4260151725450

Accessoires réparation | Air comprimé | Outils | Huile multifonction

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-M-2309 Huile multifonction, 400 ml 1700-0008-585L 1 4260151725337

Accessoires réparation | Air comprimé | Outils | Tendeur de ring

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-RT-LR50 Extracteur de bague de retenue 
pour diamètre extérieur 50 mm

1700-0130-359O 1 4260151725474



PrometoolZ - Professional Tools

75 | 118

Ac
c

es
so

ir
es

 r
ép

ar
at

io
n

Accessoires réparation | Air comprimé | Outils | Extracteur de bague de retenue

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-RT-LN24 Extracteur de bague de retenue 1700-0104-901A 1 4260151725467

Accessoires réparation | Air comprimé | Outils | Arracheur de bague de broche

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-RT-RS16 Arracheur de broche rotor 1.6 1700-0104-558S 1 4260151725481

Accessoires réparation | Air comprimé | Outils | Chasse-goupilles

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-A748000 Chasse-goupilles avec douille de 
guidage 1,4 mm

1700-0011-251L 1 4260151725283
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Accessoires machines | Plateaux support | Ø018 mm | Film adhésif

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ018-541-172 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
vert doux, pour film adhésif

1700-0007-722O 1 4260151728987

PZ018-541-182 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
vert doux, pour film adhésif, Quick
Lock

1700-0007-726H 1 4260151729069

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ018-532-172 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
jaune médium, pour film adhésif

1700-0007-724L 1 4260151728901

PZ018-532-182 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
jaune médium, pour film adhésif,
Quick Lock

1700-0007-724I 1 4260151729021

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ018-583-172 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
rouge dur, pour film adhésif

1700-0007-723F 1 4260151728949

PZ018-583-182 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
rouge dur, pour film adhésif, Quick
Lock

1700-0007-725U 1 4260151729106
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ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ018-541-174 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
vert doux, pour velcro

1700-0007-723S 1 4260151728994

PZ018-541-184 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
vert doux, pour film adhésif, Quick
Lock

1700-0007-725T 1 4260151729076

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ018-532-174 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
jaune médium, pour velcro

1700-0007-728H 1 4260151728918

PZ018-532-184 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
jaune médium, pour velcro, Quick
Lock

1700-0007-727P 1 4260151729038

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ018-583-174 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
rouge dur, pour velcro

1700-0007-721S 1 4260151728956

PZ018-583-184 Plateau support Ø 18 mm (0,70“),
rouge dur, pour velcro, Quick Lock

1700-0007-723R 1 4260151729113

Accessoires machines | Plateaux support | Ø018 mm | Film adhésif
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Accessoires machines | Plateaux support | Ø030 mm | Film adhésif

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ030-541-172 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
vert doux, film adhésif

1700-0007-966E 1 4260151728970

PZ030-541-182 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
vert doux, pour film adhésif,
Quick Lock

1700-0007-967K 1 4260151729045

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ030-532-172 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
jaune medium, pour film adhésif

1700-0007-964W 1 4260151728888

PZ030-532-182 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
jaune medium, pour film adhésif,
Quick Lock

1700-0007-969Y 1 4260151729007

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ030-583-172 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
rouge dur, pour film adhésif

1700-0007-963R 1 4260151728932

PZ030-583-182 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
rouge dur, pour film adhésif, Quick
Lock

1700-0007-966L 1 4260151729083
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ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ030-541-174 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
vert doux, velcro

1700-0007-962O 1 4260151728963

PZ030-541-184 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
vert doux, velcro, Quick Lock

1700-0007-965T 1 4260151729052

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ030-532-174 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
jaune medium, velcro

1700-0007-964W 1 4260151728895

PZ030-532-184 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
jaune medium, velcro, Quick Lock

1700-0007-969Y 1 4260151729014

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ030-583-174 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
rouge dur, velcro

1700-0007-963R 1 4260151728925

PZ030-583-184 Plateau support Ø 30 mm (1,18“),
rouge dur, velcro, Quick Lock

1700-0007-966L 1 4260151729090

Accessoires machines | Plateaux support | Ø030 mm | velcro
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Accessoires machines | Plateaux support | Ø020 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ020-532-4 Plateau support Ø 20 mm (0,78“) 1700-0008-711M 1 4260151725603

Description du
produit:

Plateau support adapté aux disques abrasifs Ø 20 mm. Adapté à la 
Visomax micro ponceuse pneumatique (Réf. PZ100-A-15-NV-1) et la Viso-
max micro ponceuse électrique (Réf. PZ850-A-15-NV-8)

Accessoires machines | Plateaux support | Ø030 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ030-362-3 Plateau support Ø 30 mm(1,18“) 1700-0009-060V 1 4260151725610

Description du
produit:

Plateau support adapté à la Visomax micro ponceuse pneumatique (Réf.
PZ100-A-15-NV-1) et la Visomax micro ponceuse électrique (Réf. PZ850-A-
15-NV-8)

Accessoires machines | Plateaux support | Ø040 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ040-500-204 Plateau support Ø 40 mm 1700-0009-482J 1 4260151729212

Description du
produit:

Plateau support pour Sandinator micro ponceuse à batterie ESX05

Accessoires machines | Plateaux support | Ø050 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ070-1032-14 Plateau support Ø 70 mm, 3 trous 1700-0018-478A 1 4260151728239

Description du
produit:

Plateau support Ø 70 mm, 3 Loch für Sandinator, Machines élec-
triques-Schleifer 3‘‘
(Réf. PZ800-E-25-CV-11)
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Accessoires machines | Plateaux support | Ø73 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ073-532-4 Plateau support Ø 73 mm (2,87“),
filetage 5/16“

1700-0018-462X 1 4260151725771

Accessoires machines | Plateaux support | Ø73 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ073-632-4 Plateau support Ø 73 mm (2,87“),
M8

1700-0019-781W 1 4260151725795

Description du
produit:

Plateau support adapté à la Visomax ponceuse pneumatique 3“ (Réf.
PZ300-F-25-NV-1)

Accessoires machines | Plateaux support | Ø125 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ125-362-13 Plateau support médium
Ø 125 mm (5“), 9-trous

1700-0022-608A 1 4260151728772

Description du
produit:

Plateau support Ø 125 mm (5“) avec 9 trous, adapté à la Polinator, 
orbitale 15 mm (Réf. PZ600-I-150-NV-10)
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Accessoires machines | Plateaux support | Ø125 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ125-282-2 Plateau support Ø 125 mm (4,9“) 1700-0022-603R 1 4260151725863

Description du
produit:

Plateau support pour la polisseuse pneumatique Visomax 
(Réf. PZ200-I-50-NV-1)

Accessoires machines | Plateaux support | Ø147 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ147-732-14 Plateau support médium 
Ø 147 mm (5,78“), multi-trous

1700-0031-965P 1 4260151728246

Description du
produit:

Accessoires machines | Plateaux support | Ø147 mm | Velcro

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ147-1262-13 Plateau support Ø 147 mm,
16-trou

1700-0022-608C 1 4260151728789

Description du
produit:

Plateau support Ø 147 mm avec 16 trous, adapté au Polinator, orbitale 21
mm (Réf. PZ600-K-210-NV-10)
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Accessoires | Lime en verre

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ130310 Lime en verre, ronde 1700-0009-605J 1 4260151725870

Accessoires | Support lime en verre

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ130312 Support pour lime en verre 1700-0004-631L 1 4260151725887

Accessoires | Pistolets pulvérisateurs

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ080-010-1 Pistolet pulvérisateur, buse 0,8 mm 1700-0070-720E 1 4260151725825

Accessoires | Décapant des taches de vernis

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

LE-100 Décapant des taches de vernis 1600-0041-069G 1 4260151726112
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Accessoires | Humidificateur de disques

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ620-040-05-H Humidificateur de disques pour le
poignet

1700-0027-214E 1 4260151726051

Accessoires | Clé à molette

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ01000172 Clé à molette 1 4260726570270

Accessoires | Card d‘inspection

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-IC-01 Card d‘inspection pour les surfa-
ces peintes

1700-0164-784H 50 4260151725306

Accessoires | Pistolet pour cartouches

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-Kartuschenpistole Pistolet pour doubles cartouches 1700-0045-281H 1 4260151725320
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Blocs de ponçage | 115x230 mm | Avec aspiration

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ400-115230-CV-10 Bloc de ponçage 115x230 mm,
avec aspiration, 10-trous

1700-0085-247O 1 4260151726006

Blocs de ponçage | 70x400 mm | Avec aspiration

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ400-70400-CV-14 Bloc de ponçage 70x400 mm,
avec aspiration, 14-trous

1700-0068-058U 1 4260151726013

Blocs de ponçage | Sans aspiration

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ400-K-00-NV-3 Bloc de ponçage, sans aspiration 1700-0014-858O 1 4260151726020
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Systèmes d’inspection et d’éclairage | Murs de lumière mobiles

PZ-MLW-ECO

Données techniques

Longueur 770 mm

Profondeur/largeur 600 mm

Hauteur 1770 mm

Roues (normales) 2

Roues (freinées) 2

Raccordement
au secteur

230 V/AC/ - 50 Hz

Degré de protection IP54

Puissance 232 W

Graduable oui

Poids 45 kg

Niveau de rendu des 
couleurs

80 - 89 (Klasse 1B)

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-MLW-ECO Mur de lumière mobile ECO 1700-0943-150K 1 St. 4260151725412

PZ-MLW-ECO-L Mobile Mur de lumiére ECO LED 1700-1231-650K 1 St. 4260151728628

PZ-MLW-ECO-L

Données techniques

Longueur 770 mm

Profondeur/largeur 600 mm

Hauteur 1770 mm

Roues (normales) 2

Roues (freinées) 2

Raccordement
au secteur

230 V/AC/ - 50 Hz

Degré de protection IP54

Puissance 128 W

Graduable oui

Poids 45 kg

Niveau de rendu des 
couleurs

80 - 89 (Klasse 1B)
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Systèmes d’inspection et d’éclairage | Murs de lumière mobiles

PZ-MLW-ECO-45°

Données techniques

Longueur 770 mm

Profondeur/largeur 600 mm

Hauteur 2390 mm

Dimensions repliées 1830 mm

Roues (normales) 2

Roues (freinées) 2

Raccordement
au secteur

230 V/AC/ - 50 Hz

Degré de protection IP54

Puissance 304 W

Graduable oui

Poids 65 kg

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-MLW-ECO-45 Mur de lumière mobile ECO 45° 1700-1784-154H 1 St. 4260151725429

PZ-MLW-ECO-45-L Mobile Mur de lumiére ECO 45° 
LED

1700-2251-653A 1 St. 4260151728635

PZ-MLW-ECO-45-L

Données techniques

Longueur 770 mm

Profondeur/largeur 600 mm

Hauteur 2390 mm

Dimensions repliées 1830 mm

Roues (normales) 2

Roues (freinées) 2

Raccordement
au secteur

230 V/AC/ - 50 Hz

Degré de protection IP54

Puissance 168 W

Graduable oui

Poids 65 kg
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ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-MLW-ECO-45-WS2
Visomax Finish Station, sans machines, deux connexions 
de machine

1700-3118-650A 1 St. 4260151726952

PZ-MLW-ECO-45-WS01 Visomax Finish Station, set de machine orbitale 1700-4019-651B 1 4260151729236

PZ-MLW-ECO-45-WS02 Visomax Finish Station, set de machine orbitale 1700-4019-654F 1 St. 4260151728727

Étendue de fournitures
exemplaire pour
PZ-MLW-ECO-45-WS01

Mur de lumière ECO 45° avec servante à outils
1x Polinator, 15,0 mm de course, polisseuse électrique orbitale (Réf. PZ600-I-150-NV-10)
1x Micro ponceuse électrique, 3.0 mm de course, oscillante (Réf. PZ850-A-15-NV-8)
1x Polisseuse électrique orbitale à deux mains (Réf. PZ600-E-140-NV-8)
1x Support de machine avec prise (pour Polinator)
2x Support pour ponceuse et polisseuse
1x Support pour rangement des câbles pour 10 m de câble de raccordement
2x Câble spiralé
1x Disque mousse Ø 80 mm vert, médium, (Réf. PS970-80-4912-25)
1x Disque mousse Ø 80 mm rouge, médium (Réf. PS970-80-5012-25
1x Disque mousse Ø 80 mm jaune, médium, (Réf. PS970-80-5112-25)
1x Disque mousse Ø 125 mm vert, médium, (Réf. PS970-125-4912-30)
1x Disque mousse Ø 125 mm rouge, médium, (Réf. PS970-125-5012-30)
1x Disque mousse Ø 125 mm jaune, médium, (Réf. PS970-125-5112-30)
Bloc d’alimentation intégré
Espace de rangement dans la servante à outils
Ponceuse est protégée séparément

Description du
produit: Caractéristiques du mur de lumière ::

- Pan à 45° repliable
- Déplier et replier le pan d’éclairage facilement par vérin à gaz
- Blocage de sécurité évitant un déverrouillage
soudain pendant les manoeuvres
- Pans d‘éclairage 4 canaux graduables
- Roues robustes en plastique, dont deux freinées
- Châssis robuste en aluminium
- Charnières pliantes massives en aluminium plein
- Verre de sécurité trempé (ESG)
- Poids total 112 kg
- Empreinte pour le stockage des 6 flacons de Polish 500 ml

Prüf- & Beleuchtungssystem | Finish Station

PrometoolZ - Professional Tools
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Données techniques Mur de lumiére

Longueur 780 mm

Profondeur/largeur 790 mm

Hauteur 2260 mm

Dimensions repliées 1830 mm

Poids avec servante à outils 100 kg

Roues (normales) 2

Roues (freinées) 2

Raccordement
au secteur

230 V/AC, 50 Hz 

Degré de protection IP54

Graduable oui

Données techniques servante à outills

Longueur Wagen 774 mm

Profondeur/largeur 
Wagen

265 mm

Hauteur Wagen 824 mm

Raccordement
au secteur

230 V/AC, 50 Hz 

Prise de courant 1.500 W (max.)

PrometoolZ - Professional Tools
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1 2 31 2 43 4

5

6

7

Support de machine avec prise
Support de machine pour machine électrique (prise 230 V)1

Support pour rangement des câbles
pour 10 mètres câble de raccordement2

Câble spiralé
Travailler sûrement et sans accidents avec une
grande flexibilité (sans enchevêtrement de câbles)

3

Espace de rangement
Espace suffisant pour consommables et outils4

5 5 Fusible
Micro ponceuse est protégée séparément

Bottle Fix (empreinte pour le stockage des flacons)
Stockage sécurisé pour jusqu‘à 6 bouteilles

6

Support de machine
Support de machine pour des outils de finition7

89 | 118
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ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-MLW-ECO-45-WSL Visomax Finish Staion, sans machines LED 1700-3118-650A 1 St. 4260151729229

PZ-MLW-ECO-45-WSL01 Visomax Finish Station, set de machine excentrique LED 1700-4019-651B 1 St. 4260151726839

PZ-MLW-ECO-45-WSL02 Visomax Finish Station, set de machine rondeur LED 1700-4019-654F 1 St. 4260151728451

Étendue de fournitures
exemplaire pour
PZ-MLW-ECO-45-WSL01

Mur de lumière ECO 45° avec servante à outils
1x Polinator, 15,0 mm de course, polisseuse électrique orbitale (Réf. PZ600-I-150-NV-10)
1x Micro ponceuse électrique, 3.0 mm de course, oscillante (Réf. PZ850-A-15-NV-8)
1x Polisseuse électrique orbitale à deux mains (Réf. PZ600-E-140-NV-8)
1x Support de machine avec prise (pour Polinator)
2x Support pour ponceuse et polisseuse
1x Support pour rangement des câbles pour 10 m de câble de raccordement
2x Câble spiralé
2x Mousse verte,
1x Plateau support Ø 30 mm, jaune, médium, adhésif (Réf. PZ030-532-172)
1x Plateau support Ø 30 mm, jaune, médium, velcro (Réf. PZ030-532-174)
1x Disque mousse Ø 152 mm, vert, doux, (Réf. PS970-125-4912-30)
1x Disque mousse Ø 152 mm, jaune, médium (Réf. PS970-125-5112-30)
1x Disque mousse Ø 152 mm, rouge, dur (Réf. PS970-125-5012-30)
1x Disque mousse Ø 80 mm, vert, doux (Réf. PS935-080-4912-25)
1x Disque mousse Ø 80 mm, jaune, médium (Réf. PS935-080-5112-25)
1x Disque mousse Ø 80 mm, rouge, dur (Réf. PS939-080-5012-25)

Description du
produit: Caractéristiques du mur de lumière LED:

- Pan à 45° repliable
- Déplier et replier le pan d’éclairage facilement par vérin à gaz
- Blocage de sécurité évitant un déverrouillage
soudain pendant les manoeuvres
- Pans d‘éclairage 4 canaux graduables
- Roues robustes en plastique, dont deux freinées
- Châssis robuste en aluminium
- Charnières pliantes massives en aluminium plein
- Verre de sécurité trempé (ESG)
- Poids total 112 kg
- Empreinte pour le stockage des 6 flacons de Polish 500 ml

Prüf- & Beleuchtungssystem | Finish Station LED

PrometoolZ - Professional Tools
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Données techniques Mur de lumiére LED

Largeur 950

Tiefe 800

Hauteur 2260 mm

Dimensions repliées 1830 mm

Poids avec servante à outils 100 kg

Roues (normales) 2

Roues (freinées) 2

Raccordement
au secteur

230 V/AC, 50 Hz 

Degré de protection IP54

Graduable oui

Données techniques servante à outills

Longueur Wagen 774 mm

Tiefe Wagen 265 mm

Hauteur Wagen 824 mm

Raccordement
au secteur

230 V/AC, 50 Hz 

Prise de courant 1.500 W (max.)

PrometoolZ - Professional Tools
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1 2 31 2 43 4

5

6

7

Support de machine avec prise
Support de machine pour machine électrique (prise 230 V)1

Support pour rangement des câbles
pour 10 mètres câble de raccordement2

Câble spiralé
Travailler sûrement et sans accidents avec une
grande flexibilité (sans enchevêtrement de câbles)

3

Espace de rangement
Espace suffisant pour consommables et outils4

5 Fusible
Micro ponceuse est protégée séparément

Bottle Fix (empreinte pour le stockage des flacons)
Stockage sécurisé pour jusqu‘à 6 bouteilles

6

Support de machine
Support de machine pour des outils de finition7
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L’un de nos points forts est la construction spéciale de systèmes d’éclairage 
de toutes sortes, adaptée aux besoins du client. Il s’agit entre autres de tun-
nels lumineux, de postes de travail entièrement équipés ainsi que de tables 
de travail et de murs lumineux individuels.

VISOMAX PROJETS SPÉCIFIQUES POUR LES CLIENTS

Construction spéciale pour l‘artisanat et l‘industrie

Les tables de travail Visomax sont dans presque tous les cas des 
développements spécifiques au client, qui sont conçus selon les in-
dications du client ou selon le composant à contrôler et à usiner.  
Nous tenons toujours compte de l’ergonomie du poste de travail et intégrons ju-
dicieusement les outils et les consommables nécessaires dans la table de travail.  
Grâce à notre longue expérience dans ce domaine, nous sommes un 
partenaire professionnel qui vous accompagne tout au long du projet.  



PrometoolZ - Professional Tools

Nos murs d’images compacts, Mur de lumière compact 45° et Mur de lumière 45° sont toujours utilisés 
lorsque le “standard” n’est pas une solution. Ces parois lumineuses sont adaptées individuellement aux 
conditions du client sur place et fabriquées en conséquence. Ces murs lumineux peuvent varier en termes 
de forme, de taille, de commande, mais aussi d’éclairage intégré.  

Demandez dès maintenant un conseil personnalisé 
pour un produit adapté à vos besoins

info@visomax.de • +49 931 4528140



Réf.: Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-VC-WDFC-35M Aspirateur industriel pour des machi-
nes électriques, eau et poussières,
avec décolmatage automatique du
filtre, 35 litres, classe de poussières M

1700-0799-204V 1 4260151727652

Étendue des
fournitures:

Système de tuyau pour machines électriques
Manchon de raccord pour outils électriques
Mise en marche et arrêt automatique pour outils
électriques
Système antistatique
Système du filtre ECO
Filtre plat à plis, papier,
Classe de protection I
Roue freinée

Description du
produit:

Aspirateur eau et poussière maniable et absorbant avec moteur et nettoyage automatique de
filtre. Équipé avec un variateur de puissance en continu et une prise avec mise en marche et arrêt
automatique pour contrôler l’aspirateur si les outils électriques sont raccordés. L’aspirateur est con-
forme aux normes européennes est donc convient à l’aspiration de poussières novices pour la 
santé de la classe de poussière M. Il est conforme aux exigences de la norme BGI 739 - poussière 
de bois, santé et sécurité sur le lieu de travail pour le recueil, l’aspiration et le stockage. (BGI 739 est
uniquement valable pour l’Allemagne)
L’aspirateur eau et poussière compact, performant et robuste est équipé avec un nettoyage de
filtre entièrement automatique très efficace qui permet d’aspirer une grande quantité de pous-
sières
fines avec une puissance d’aspiration constamment élevée et sans interruption du travail.
L’appareil est relié à la terre par le système antistatique jusqu’au embout du tuyau d’aspiration
inclusivement les accessoires en conduction électrique pour réduire la charge électrostatique
en cas d’utilisation avec poussières sèches. On peut connecter des outils électriques à la prise
intégrée avec fonction veille. Équipé en série avec un variateur de puissance et un support intégré
pour accessoires qui permet un transport simple et sûr. Il est aussi adapté à l’aspiration de liquide.

Aspirateur industriel | Staubschutzklasse M

PrometoolZ - Professional Tools
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Donnèes techniques Aspirateur industriel

Longueur 520 mm

Largeur 380 mm

Hauteur 580 mm

Poids 12,7 kg

Raccord de tuyau
d‘aspiration

58 mm

Class de protection IPX4

Raccordement
au secteur

220 - 240 V

Fréquence 1~50 - 60 Hz

Puissance absorbée 
maximale

1380 W

Puissance nominale 1.200 W
Capacité de la cuve 34 l
Capacité de liquide 19 l

Débit d’air 190 m³/h

Dépression (max.) 24,0 kPa

Puissance absorbée du 
raccordement

100 - 2.200 W

Oberfläche des Flachfal-
tenfilters

0,6 m²

Température ambiante min. -10 °C
max. +40 °C

Humidité relative de l’air 30 - 90 %

Niveau de pression sonore 
LpA

69 db(A)

Donnèes techniques Câble

Longueur 7,5 m

PrometoolZ - Professional Tools
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(non inclus dans la livraison)

Système de tuyau pour
machines électriques (Tuyau

d’aspiration avec câble
d’alimentation électrique

intégré)Réf. PZ008-05-0104S807
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Réf.: Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-VC-E-25-E Kit centrale d’aspiration avec 
ponceuse électrique 3“, 2,5 mm de 
course

1700-1035-645M 1 4260151727669

PZ-VC-K-25-E Kit centrale d’aspiration avec 
ponceuse électrique 6“, 2,5 mm de 
course

1700-1051-965R 1 4260151727676

PZ-VC-K-50-E Kit centrale d’aspiration avec 
ponceuse électrique 6“, 5,0 mm de 
course

1700-1051-967C 1 4260151727683

Étendue des
fournitures:

Aspirateur industriel
Ponceuse électrique
Système de tuyau pou machines électriques (Réf. PZ008-05-0104S807)
manchon de raccordement pour électriques-Werkzeuge
Mise en marche/arrêt automatique pur Machines électriques
Système antistatique
Système de filtration Eco
Filtre à plis plats, papier
Class de protection I
Roulette de guidage Stop

Aspirateur industriel | Sets avec Elektromaschine
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Aspirateur industriel | Accessoires

Réf.: Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-VC-WDFC-35M-01 Filtre principal pour aspirateur 
industriel PZ-VC-WDFC-35M

1700-0024-758G 1 4260151727737

Aspirateur industriel | Accessoires

Réf.: Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-VC-WDFC-35M-02 Filtres non tissés 5 pièces pour as-
pirateur industriel PZ-VC-WDFC-35M

1700-0017-855V 5 4260151727744

Aspirateur industriel | Accessoires

Réf.: Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-VC-WDFC-35M-03 Sac en PE 10 pièces pour aspira-
teur industriel PZ-VC-WDFC-35M

1700-0025-705R 10 4260151727751

Aspirateur industriel | Accessoires

Réf.: Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-VC-WDFC-35M-04 Pinceau d’aspiration DN35 1700-0016-592M 1 59.90 €

As
p

ira
te

ur
 in

d
us

tri
e

l



PrometoolZ - Professional Tools

98 | 118

ArtikelNr. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-VC-K-25-E-TR Visomax Sanding Station avec ponceuse 
électrique 6“, 2,5 mm de course

1700-1531-167V 1 4260151728758

PZ-VC-K-50-E-TR Visomax Sanding Station avec ponceuse 
électrique 6“, 5,0 mm de course

1700-1531-169L 1 4260151728765

Beispielhafter 
Lieferumfang für
PZ-VC-K-25-E-TR

1 Aspirateur industriel (Art. Nr PZ-VC-WDFC-35M)
1 Câble-in-Schlauch-System für Machines électriques-Machines (Réf. PZ008-05-0104S807)
1 Tool Rack (Réf. PZ-VC-EDFC-35M-07)
1 Machines électriques-Machine (Sandinator avec 6“, 2,5 mm Course Réf. PZ800-K-CV-11)

Description du
produit:

Visomax Sanding Station est la station de meulage pour toute occasion
-L’aspirateur industriel performant est adapté à une aspiration à sec et par voie humide.
-Vous pouvez choisir entre une machine électrique avec excentricité de 2,5 mm ou de 5,0 mm.
-Le Tool Rack offre beaucoup de surface de stockage pour les matières abrasives, les plateaux
support et les Interface pads.
-Espace de rangement pour machines et autres outils de travail
-Support de tuyau
-Support de machine

Aspirateur industriel | Sanding Station
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54

1

Supports
Optimal pour matières abrasives et Interface-pads3

Surface de stockage
Offre espace pour polishes, cartons de produits, etc.

4

1
Espace de rangement
Boîte offre espace de rangement pour autres machines, accessoires, etc

2 Support de machine
Optimal pour déposer confortablement des machines

Support de tuyau
Support pour système de flexible d’aspiration5

2

3
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Visomax Kits & Accessoires

Notre entreprise dispose d‘une expérience, d’un savoir-faire et de produits uniques au monde dans le do-
maine de traitement de finition de surfaces peintes.

La collaboration intensive et globale avec les constructeurs automobiles premium, qui existe depuis 2003, 
est une base très importante pour nous et nos clients pour le développement de nos produits et nos con-
cepts.

Les exigences de nos clients et de nos projets sont toujours l’optimisation des temps de processus, ainsi que 
l’obtention de résultats parfaits sur des surfaces peintes brillantes en tenant compte d’une consommation 
de matières extrêmement efficace et économe en ressources.

Pour mettre en oeuvre des processus de polissage professionnels, des composants coordonnés sont néces-
saires. Ceux-ci sont parfaitement complétés par nos accessoires.

Nos coffrets et kits exclusifs ont été conçus pour vous selon les normes élevées de notre secteur.

Contactez-nous pour une finition parfaite.

www.visomax.de

Courriel : info@visomax.de

Téléphone : +49 931 452814 0
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Kits & Accessoires
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Kits | Kit de finition (mini disque)

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

Finishkit(Blüte) Kit de finition (mini disque) 2000-0260-087M 1 4260151724583

Étendue des
fournitures:

1 x Valise avec inlay
1 x Ponceuse pneumatique (Réf. PZ100-A-15-NV-1)
1 x Plateau support (Réf. PZ030-542-12)
1 Sachet AbraxX-disques P3000, Ø 32 mm, Adhésif rond, sur base film (Art.Nr.AX630-16101-0320)
1 x Polish grossier (Réf. PS209)
1 x Polish spécial (Réf. PS250)
1 x Humidificateur de disque pour poignet (Réf. PZ620-040-05-H)

Description du
produit:

Starter kit pour l‘élimination des imperfections à l‘aide d‘une micro ponceuse pneumatique.

Kits & Accessoires
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Kits | Kit de finition (Pad)

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

Finishkit(Pad) Kit de finition (Pad) 2000-0247-236K 1 4260151724590

Étendue des
fournitures:

1 x Valise avec inlay
1 x Ponceuse pneumatique 3“, sans aspiration, (Réf. PZ300-F-25-NV-1)
1 x Plateau support Ø 73 mm (Réf. PZ073-632-4)
1 x Interface-Pad Ø 75 mm (Réf. PS820-75-25110-400)
1 Boîte (50 pcs.) AbraxX disques abrasifs Ø 75 mm P2000 (Réf. AX72000-929-075-0)
1 Boîte (30 pcs.) Pad abrasif P3000 Ø 75 mm (Réf. AX730-122-075-0)
1 x Polish grossier (Réf. PS209)
1 x Polish spécial (Réf. PS250)

Description du
produit:

Starter kit pour l‘élimination des imperfections à l‘aide d‘une ponceuse pneumatique.

Kits & Acces-
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Kits | Valise Réparation Smart sans fil

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

KoSe-CSR Valise Réparation Smart sans fil 2000-1344-08D 1 4260151729168

Étendue des
fournitures:

1 x Valise avec inlay (Réf. PZ-K-CS)
1 x Sandinator Cordless Series ESV03 Vibration (Réf. PZ PZ860-A-30-NV-8)
1 x Sandinator Cordless Series ESX05 Orbitale (Réf. PZ860-AE-50-NV-8)
3 x Plateau support Ø 30 mm (doux, médium, dur) (Réf. PZ030-541-174, PZ030-532-174, PZ030-583-174)
3 x Plateau support Ø 18 mm (doux, médium, dur) (Réf. PZ018-541-174, PZ018-532-174, PZ018-583-174)
1 x Plateau support Ø 40 mm (Réf. PZ040-500-204)
4 x Li-Ion Batterie (Réf. PZ01000532)
2 x Station de chargement avec Bloc d‘alimentation (Réf. PZ01000593)
1 x AbraxX disques abrasifs P3000, Ø 32 mm velcro (Réf. 630-18201-0200)
1 x AbraxX disques abrasifs P3000, Ø 20 mm velcro (Réf. 630-18201-0320)
3 x Disques mousse vert, doux Ø 50 mm (Réf. PS935-050-4912-15)
6 x Disques mousse jaune, médium Ø 50 mm (Réf. PS935-050-5112-15)
3 x Disques mousse rouge, dur Ø 50 mm (Réf. PS935-050-5012-15)
1 x Polish PS209C

Description du
produit:

Starter Kit Micro ponceuse à batterie ESV03 & ESX05 
peu encombrant, propre & pratique.

Kits & Accessoires
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Kits | Valise de finition Paint Shop CS 1

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

KoSe-Paint-Shop-CS-1 Valise de finition avec micro ponceuse à 
batterie & polisseuse électrique à deux 
mains, 14 mm de course, orbitale

2000-1248-06H 1 4260151729175

KoSe-Paint-Shop-CS-2 Valise de finition avec micro ponceuse à 
batterie & polisseuse électrique à deux 
mains rotative, industrie/OEM

2000-1248-07D 1 4260151729175

KoSe-Paint-Shop-CS-3 Kofferset avec Batterie-Vibrationsblüten-
schleifer & Zweihand-Machines élec-
triques-Polierer, rotativ

2000-1248-02N 1 4260151729946

KoSe-Paint-Shop-CS-4 Kofferset avec Batterie-Exzenterblüten-
schleifer & Zweihand-Machines élec-
triques-Polierer, rotativ

2000-1248-05I 1 4260151729953

Beispielhafter 
Lieferumfang
KoSe-Paint-Shop-CS-2:

1 x Valise avec inlay
1 x Set polisseuse électrique à deux mains (Réf. PZ600-E-140-NV-8-S)
1 x Sandinator- Cordless Series, ESV03 (Réf. PZ860-A-30-NV-8)
1 x Plateau support jaune Medium velcro (Réf. PZ030-532-174)
1 x Plateau support jaune Medium adhésif (Réf. PZ030-532-172
2 x Li-Ion Batterie (Réf. PZ01000532)
1 x Station de chargement (Réf. PZ01000593)
1 x Bloc d‘alimentation (Réf. PZ01000748)

Description du
produit:

Starter Kit avec micro ponceuse à batterie & polisseuse électrique à deux
mains, 14 mm de course.
Spécialement développé pour le marché secondaire (Aftermarket).
Ne pas adapté à l’utilisation en série ou en ligne !
Peu encombrant, propre & pratique - Tout ce dont vous avez besoin est
une prise de courant !

Kits & Acces-
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Kits | Valise de finition Paint Shop I

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

KoSe-Paint-Shop-I Valise de finition avec micro ponceuse électrique ART & polisseuse 
électrique à deux mains, 14,0 mm de course, orbitale, ART

2000-0960-087P 1 4260151726150

KoSe-Paint-Shop-II Valise de finition avec micro ponceuse électrique ART & polisseuse 
électrique à deux machine rotative ART

2000-0960-055S 1 4260151726167

Étendue des
fournitures:

1 x Valise avec inlay
1 x Polisseuse électrique orbitale 
     KoSe-Paint-Shop-I (Réf. PZ600-E-140-NV-8)
     KoSe-Paint-Shop-II (Réf. PZ600-E-00-NV-8)   
1 x Ponceuse électrique (Réf. PZ850-A-30-NV-8) 
1 x Bloc d‘alimentation monté dans un coffret pour polisseuses et ponceuses
1 x Prise d‘appareil froid

Description du
produit:

Starter Kit machines électriques. Spécialement développé pour le marché secondaire (Aftermarket).  
Ne pas adapté à l’utilisation en série ou en ligne !  
Peu encombrant, propre & pratique - Tout ce dont vous avez besoin est une prise de courant.
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Kits | Kit de rénovation phare

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

KO-SL-01 Kit de rénovation phare 2000-0275-267I 1 4260151724613

Étendue des
fournitures:

1 x Ponceuse pneumatique 2“ (Réf. PZ300-C-30-NV-2)
1 x Plateau support Ø 75 mm (Réf. PZ075-531-4)
1 x (100 pcs.) AbraxX disques abrasifs HP Ø 75 mm P500 (Réf. AX5500-929-075-0)
1 x (50 pcs.) AbraxX disques abrasifs HP Ø 75 mm P1000 (Réf. AX71000-929-075-0)
1 x (50 pcs.) AbraxX disques abrasifs HP Ø 75 mm P2000 (Réf. AX72000-929-075-0)
1 x Interface-Pad Ø75mm (Réf. PS820-75-25110-400)
1 x Nettoyant hydro anti-silicone (400 ml) (Réf. VC-HLR-1)
1 x Primer d’adhérence hydro (250 ml) (Réf. VC-HLR-2)
1 x Vernis hydro (250 ml) (Réf. VC-HLR-3)
3 x Chiffon microfibres bleu (Réf. PS140)
1 x Valise avec inlay

Description du
produit:

Starter Kit de rénovation phare. Avec tous les ustensiles nécessaires pour rénover les optiques 
de phares !
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Kits | Kit de ponçage & lustrage - Général

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

KoSe-SchlPol Kit de ponçage et lustrage 2000-0415-207P 1 4260151724620

Étendue des
fournitures:

1x Valise avec inlay
1x Ponceuse pneumatique (Réf. PZ100-A-15-NV-1)
1x Polisseuse pneumatique rotative (Réf. PZ200-E-00-NV-1)
1x Plateau support Ø 30 mm inkl. Interface-Pad (Réf. PZ030-542-12)
1x Humidificateur de disque pour poignet (Réf. PZ620-040-05-H)
1x Spray de contrôle de finition (Réf. PS1500)
1x Chiffon microfibres (Réf. PS140)
1x AbraxX disques abrasifs P3000, Ø 32 mm, Adhésif rond, sur base film (Art.Nr.AX630-16101-0320)
1x Polish grossier (Réf. PS209)
1x Polish spécial (Réf. PS250)
1x Disque mousse framboise Ø 80 mm (Réf. PS933-80)
1x Peau de mouton Ø 80/16 mm naturel (Réf. PS920-80-16-11030)

Description du
produit:

Starter Kit ponçage & lustrage
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Kits | Kit de ponçage & lustrage - Exclusif

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

KoSe-SchlPolII Kit de ponçage et lustrage - Exclusif 2000-0479-261F 1 4260151724637

Étendue des
fournitures:

1x Valise avec inlay
1x Ponceuse pneumatique (Réf. PZ100-A-15-NV-1)
1x Polisseuse pneumatique à bec long (Réf. PZ200-EL32-00-NV-1)
1x Plateau support Ø 30 mm (Réf. PZ030-542-12)
1x Humidificateur de disque pour poignet (Réf. PZ620-040-05-H)
1x Spray de contrôle de finition (Réf. PS1500)
1x Chiffon microfibres (Réf. PS140)
1 Sachet AbraxX-disques P3000, Ø 32 mm, Adhésif rond, sur base film (Réf. AX630-16101-0320)
1x Polish grossier (Réf. PS209)
1x Polish spécial (Réf. PS250)
1x Disque mousse framboise Ø 80 mm (Réf. PS933-80)
1x Peau de mouton Ø 80/16 mm naturel (Réf. PS920-80-16-11030)

Description du
produit:

Starter Kit ponçage & lustrage Exclusif
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Kits | Kit de ponçage & lustrage - Professionnel

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

KoSe-SchlPol-Prof Kit de ponçage et lustrage - Professionnel 2000-0559-258M 1 4260151724644

Étendue des
fournitures:

1x Ponceuse pneumatique (Réf. PZ100-A-15-NV-1)
1x Polisseuse pneumatique à deux mains (Réf. PZ200-E-140-NV-1)
1x Plateau support Ø 30 mm (Réf. PZ030-542-12)
1x Humidificateur de disque pour poignet (Réf. PZ620-040-05-H)
1x Spray de contrôle de finition (Réf. PS1500)
1x Chiffon microfibres (Réf. PS140)
1 Sachet AbraxX-disques P3000, Ø 32 mm, Adhésif rond, sur base film (Réf. AX630-16101-0320)
1x Polish grossier (Réf. PS209)
1x Polish spécial (Réf. PS250)
1x Disque mousse framboise Ø 80 mm (Réf. PS933-80)
1x Peau de mouton Ø 80/16 mm naturel (Réf. PS920-80-16-11030)
1 x Valise avec inlay

Description du
produit:

Starter Kit ponçage & lustrage Professionnel
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Kits | Kit-Vernis-Entretien

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

Lack-PS Kit-Vernis-Entretien 2000-0187-695H 1 4260151724651

Étendue des
fournitures:

6x One Step Highspeed Gloss (Réf. PS1250) 
1x Boîte Magic Clay Disc Ø 150 mm (Réf. CE9016-150-13)

Description du
produit:

Adapté à une utilisation extérieure. Pour éliminer les mouches, les écla-
boussures de goudron, la résine d’arbre et autres impuretés.
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Kits | Kit de rénovation de cuir intérieur

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

LPS Kit de rénovation de cuir intérieur 2000-0030-441W 1 4260151724668

Étendue des
fournitures:

1x Leder Protector, 250ml (Réf. CE-L 1013)  
1x Vernis de base nettoyant standard, 250 ml (Réf. CE-L 1001) 
1x Disque mousse de nettoyage (Réf. CE-L 9013) 
1x Brosse de nettoyage(Réf. CE-L 9012) 
1x Chiffon microfibres (Réf. PS140-R)

Description du
produit:

Starter Kit pour l‘intérieur de la voiture (surface du cuir)
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Versiegelungskit

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

Versiegelungskit Kit de protection 2000-0247-217T 1 4260151726099

Étendue des
fournitures:

1 x Valise avec inlay
1x Leder Protector, 250ml (Réf. CE-L 1013)  
1x Vernis de base nettoyant standard, 250 ml (Réf. CE-L 1001) 
1x Disque mousse de nettoyage (Réf. CE-L 9013) 
1x Brosse de nettoyage(Réf. CE-L 9012) 
1x Chiffon microfibres (Réf. PS140-R)

Description du
produit:

Starter-Kit Versiegelung
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Gants | Gants de travail | Gants en perlon

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AS03.2024.08 Gants en perlon (nylon, mi-lourd, 
blanc), taille 8

1900-0020-421U 10 4260151728260

AS03.2024.09 Gants en perlon (nylon, mi-lourd, 
blanc), taille 9

1900-0020-427J 10 4260151723128

AS03.2024.10 Gants en perlon (nylon, mi-lourd, 
blanc), taille 10

1900-0020-428M 10 4260151723111

AS03.2024.11 Gants en perlon (nylon, mi-lourd, 
blanc), taille 11

1900-0020-423Z 10 4260151723104

Gants | Gants jetables | Gants sans latex

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

AS76161 Gants en nitrile sans latex, non stéri-
les, sans poudre, bleu, taille S

1900-0016-806Q 200 4260151723210

AS76162 Gants en nitrile sans latex, non stéri-
les, sans poudre, bleu, taille M

1900-0016-804L 200 4260151723197

AS76163 Gants en nitrile sans latex, non stéri-
les, sans poudre, bleu, taille L

1900-0016-809O 200 4260151723203

AS76164 Gants en nitrile sans latex, non stéri-
les, sans poudre, bleu, taille XL

1900-0016-803V 200 4260151723180

Réf. Description N° de contrôle Unité EAN

PZ-K-CS Valise avec inlay für Cordless-Serie 1 69.00 €

Étendue des
fournitures:

Koffer 
Inlay

Kits & Accessoires
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§ 1 Généralités
(1) Les conditions suivantes font partie intégrante du contrat conclu avec nous. 
(2) Nos conditions générales de vente s‘appliquent également, dans leur version la plus 
récente, à toutes les transactions ultérieures, sans qu‘il soit nécessaire de le mentionner 
ou de le convenir expressément lors de leur conclusion. Elles ne s‘appliquent qu‘aux 
entreprises au sens du § 310 alinéa 1 du Code civil allemand (BGB). 
(3) Nos conditions générales de vente s‘appliquent exclusivement. Nous contestons par 
la présente les contre-confirmations, contre-offres ou autres références du client, en ré-
férence à ses conditions de vente. Les conditions divergentes du client ne s‘appliquent 
que si nous les avons confirmées par écrit. 
(4) Le client ne peut céder des droits résultant d‘actes juridiques conclus avec nous 
qu‘avec notre accord exprès. 

§ 2 Offres ; commandes
(1) Nos offres sont toujours sans engagement, notamment en ce qui concerne la quanti-
té, le numéro EAN et le délai de livraison.
(2) Nous livrons la marchandise contrôlée électriquement (sauf accord contraire). Les 
mesures qui ne peuvent être effectuées que chez le client doivent être réalisées par ce 
dernier (impédance de boucle, etc.).
(3) Les produits sont conçus selon les normes allemandes. Les modifications spécifiques 
aux pays ou aux clients doivent être indiquées lors de la commande. (sections, couleurs 
des conducteurs, forme des connecteurs, etc.)
(4) Les codes sources (robot/API/PC/etc.) ne sont jamais inclus dans la livraison, même si 
cela est exigé dans les conditions d‘achat du client.
(5) Les commandes du client ne sont considérées comme acceptées que lorsque nous 
les avons confirmées par écrit. Si nous ne confirmons pas spécialement par écrit un 
contrat conclu oralement ou par téléphone, la facture que nous émettons fait office de 
confirmation.
(6) Nous nous réservons les droits de propriété et d‘auteur sur les illustrations, dessins, cal-
culs et autres documents. Cela s‘applique notamment aussi aux documents écrits qui 
sont désignés comme „confidentiels“. Avant de les transmettre à des tiers, le client doit 
obtenir notre accord écrit exprès.

§ 3 Prix, poids
(1) Nos prix s‘entendent hors TVA en vigueur au moment de la livraison et s‘appliquent - 
sauf mention contraire dans la confirmation de commande - „départ usine“.
(2) Si, entre la conclusion du contrat et la livraison, des taxes supplémentaires ou plus 
élevées sont prélevées en raison de la modification des normes juridiques
- notamment des droits de douane, des prélèvements, des compensations monétaires 
-, nous sommes en droit d‘augmenter en conséquence le prix d‘achat convenu. Il en va 
de même pour les frais d‘enquête.
(3) Le poids constaté lors du chargement est déterminant pour le calcul de notre prix 
d‘achat. La perte de poids normale pendant le transport est à la charge exclusive du 
client. Sauf accord contraire, l‘emballage de transport est inclus dans le NIE.
(4) La déduction d‘un escompte doit faire l‘objet d‘un accord écrit séparé.
(5) Sauf mention contraire dans la confirmation de commande, le prix d‘achat net (sans 
déduction) est payable dans les 30 jours suivant la date de facturation.

§ 4 Livraison ; délai de livraison, réduction de responsabilité en cas de retard de 
livraison
(1) Le début du délai de livraison que nous indiquons présuppose la clarification de toutes 
les questions techniques.
(2) Le respect de notre obligation de livraison présuppose en outre l‘exécution correcte 
et en temps voulu des obligations du client. Nous nous réservons le droit d‘invoquer l‘in-
exécution du contrat.
(3) La marchandise voyage toujours sans assurance et dans tous les cas aux risques du 
client. Cela vaut également pour les livraisons franco de port et indépendamment du 
moyen de transport,
du moyen de transport utilisé. Une assurance de transport n‘est souscrite que sur deman-

de expresse du client.
Les frais qui en découlent sont à la charge exclusive du client.
(4) Le choix du lieu d‘expédition, de la voie d‘acheminement et du moyen de transport 
s‘effectue, sauf accord écrit contraire, au mieux de nos possibilités.
nous le faisons au mieux de nos possibilités, sans assumer de responsabilité pour le trans-
port le moins cher et le plus rapide.
(5) Si le client fournit le moyen de transport, il est responsable de sa mise à disposition 
ponctuelle. Les retards éventuels doivent nous être communiqués à temps. Les frais qui 
en découlent sont à la charge du client.
(6) Nous sommes autorisés à effectuer des livraisons partielles raisonnables.
(7) Notre obligation de livraison est toujours soumise à la réserve que nous soyons 
nous-mêmes livrés à temps et correctement.
(8) Les délais de livraison et de déchargement indiqués sont toujours sans engagement, 
à moins qu‘il n‘en soit expressément convenu autrement par écrit.
(9) Les empêchements de livraison pour cause de force majeure ou en raison d‘évé-
nements imprévus et non imputables à notre société, tels que les perturbations dans 
l‘entreprise, les grèves, les lock-out, les dispositions administratives, la suppression ultérieu-
re des possibilités d‘exportation ou d‘importation ainsi que notre réserve de livraison prop-
re conformément au paragraphe (7) ci-dessus nous libèrent de l‘obligation de respecter 
les délais de livraison ou de déchargement éventuellement convenus pour la durée et 
l‘étendue de leurs effets. Elles nous autorisent également à résilier le contrat, sans que le 
client ait pour autant droit à des dommages et intérêts ou à d‘autres prétentions.
(10) Si un délai de livraison ou de déchargement convenu est dépassé sans qu‘il y ait un 
empêchement de livraison selon l‘alinéa (9) ci-dessus, le client doit nous accorder par 
écrit un délai supplémentaire raisonnable d‘au moins deux semaines. Si nous ne respec-
tons pas non plus ce délai supplémentaire par notre faute, le client est en droit de résilier 
le contrat, mais pas de faire valoir des droits à dommages et intérêts pour non-exécution 
ou retard, à moins que nous n‘ayons commis une faute intentionnelle ou une négligence 
grave. Dans la mesure où le retard de livraison n‘est pas dû à une violation intentionnelle 
du contrat dont nous sommes responsables, notre responsabilité en matière de dom-
mages et intérêts est limitée aux dommages prévisibles et typiques.
(11) Si le retard de livraison est dû à une violation intentionnelle ou à une négligence 
grave du contrat dont nous sommes responsables, notre responsabilité est engagée con-
formément aux dispositions légales. Toutefois, si le retard de livraison n‘est pas dû à une 
violation intentionnelle du contrat dont nous sommes responsables, notre responsabilité 
en matière de dommages et intérêts est limitée aux dommages prévisibles et typiques.
(12) Notre responsabilité en matière de dommages et intérêts en cas de retard de livrai-
son est par ailleurs limitée à 3 % de la valeur de la livraison pour chaque semaine com-
plète de retard, mais au total à 15 % maximum de la valeur de la livraison.

§ 5 Retard de réception ; transfert du risque
(1) Si le client est en retard de réception ou s‘il viole par sa faute d‘autres obligations 
de coopération qui entraînent un retard de livraison, nous sommes en droit d‘exiger le 
remboursement des dommages que nous avons subis à ce titre, y compris d‘éventuelles 
dépenses supplémentaires. Nous nous réservons le droit de faire valoir d‘autres préten-
tions.(2) Sauf stipulation contraire du contrat, la livraison est convenue „départ usine“. Si le 
client est en retard dans la réception, le risque d‘une perte ou d‘une détérioration acci-
dentelle de la marchandise est transféré au client au moment où celui-ci est en retard 
dans la réception ou dans l‘acquittement de sa dette.

§ 6 Obligation d‘examen et de réclamation
(1) Le client est tenu, lors de la livraison au lieu de destination convenu ou, en cas d‘enlè-
vement par ses soins, lors de la prise en charge de la marchandise, de vérifier sans délai
a) d‘examiner le nombre de pièces, les poids et l‘emballage et de noter les éventuelles 
réclamations à ce sujet sur le bon de livraison ou la lettre de voiture, et
b) de procéder à un contrôle de qualité au moins par échantillonnage représentatif, 
d‘ouvrir à cet effet l‘emballage (cartons, sacs, boîtes, films, etc.) dans une mesure raisonn-
able et de contrôler l‘état extérieur de la marchandise elle-même.
(2) Lors de la réclamation d‘éventuels défauts, le client doit respecter les formes et les 
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Preisstellung

Zahlung

Tous les prix publiés sont des prix publics recommandés en
Euro plus TVA. Les prix sont valables jusqu’au 31.12.2022.
Nous déclinons toute responsabilité en cas d’erreurs
d’impression.

Sauf indication contraire, les factures sont payables dans les
30 jours suivant la date de facturation.

Veuillez envoyer les commandes seulemant par écrit à bestellungen@visomax.de 
ou par fax à +49 931 45 28 14 -29
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Conditions générales de vente

délais suivants :
a) La réclamation doit être effectuée avant la fin du jour ouvrable suivant la livraison de 
la marchandise au lieu de destination convenu ou sa prise en charge. En cas de récla-
mation pour un vice caché qui n‘a pas été découvert dans un premier temps malgré un 
premier examen en bonne et due forme conformément à l‘alinéa (1) ci-dessus, une règle 
de délai différente s‘applique, selon laquelle la réclamation doit être effectuée avant la 
fin du jour ouvrable suivant la découverte du vice.
jour ouvrable suivant la constatation, mais au plus tard dans les deux semaines suivant la 
livraison de la marchandise ou sa prise en charge.
b) La réclamation doit nous parvenir par écrit, par e-mail ou par fax dans les délais sus-
mentionnés. Une réclamation par téléphone n‘est pas suffisante. Les réclamations ad-
ressées à des représentants de commerce, courtiers ou agents ne sont pas prises en 
compte.
c) La nature et l‘étendue du défaut allégué doivent ressortir clairement de la réclamation.
d) Le client est tenu de tenir la marchandise faisant l‘objet de la réclamation à disposition 
sur le lieu d‘examen pour que nous, notre fournisseur ou des experts mandatés par nos 
soins puissent l‘examiner.
(3) Toute réclamation concernant le nombre de pièces, les poids et l‘emballage de la 
marchandise est exclue en l‘absence de la mention requise par l‘alinéa (1) (a) ci-dessus 
sur le bon de livraison ou la lettre de voiture ou le récépissé. En outre, toute réclamation 
est exclue dès que le client a mélangé, réutilisé, revendu ou commencé à travailler ou à 
transformer la marchandise livrée.
(4) Les marchandises qui ne font pas l‘objet d‘une réclamation en bonne et due forme et 
dans les délais impartis sont considérées comme acceptées et réceptionnées.

§ 7 Garantie ; limitation de responsabilité ; délai de garantie
(1) En cas de défauts présentés en bonne et due forme et dans les délais, et égale-
ment justifiés objectivement, le client a le droit d‘exiger une exécution ultérieure sous 
forme d‘une élimination des défauts ou de la livraison d‘une nouvelle chose exempte 
de défauts.
(2) En cas de demande d‘élimination des défauts, nous prenons en charge les dépenses 
nécessaires à l‘élimination des défauts, en particulier les frais de transport, d‘achemine-
ment, de travail et de matériel, dans la mesure où ceux-ci n‘augmentent pas du fait que 
la chose vendue a été transportée vers un autre lieu que le lieu d‘exécution.
Si l‘exécution ultérieure échoue ou si l‘élimination du défaut échoue trois fois, le client 
est en droit, à son choix, d‘exiger la résiliation du contrat, une réduction du prix et/ou des 
dommages-intérêts.
(3) Si le client demande des dommages-intérêts, nous sommes responsables conformé-
ment aux dispositions légales, dans la mesure où le dommage a été causé intentionnel-
lement par nous ou nos auxiliaires d‘exécution. Si le dommage n‘a pas été causé inten-
tionnellement par nous ou nos auxiliaires d‘exécution, notre responsabilité est limitée aux 
dommages prévisibles et typiques.
(4) Dans la mesure où le client a droit à la réparation du dommage au lieu de la puissan-
ce, notre responsabilité est limitée au dommage prévisible et typique.
(5) La responsabilité pour atteinte fautive à la vie, à l‘intégrité physique ou à la santé n‘est 
pas affectée ; ceci s‘applique également à la responsabilité obligatoire selon la loi sur la 
responsabilité du fait des produits.
(6) Le délai de prescription pour les réclamations pour défaut est de 12 mois à compter 
du transfert des risques. Le délai de prescription en cas de recours à la livraison selon les 
articles 478 et 479 du Code civil allemand (BGB) reste inchangé ; il est de cinq ans à 
compter de la livraison de la chose défectueuse.

§ 8 Paiement
(1) Sauf mention contraire dans la confirmation de commande, le prix d‘achat net (sans 
déduction) est payable dans les 30 jours suivant la date de la facture.
(2) Nous n‘acceptons pas les lettres de change ou les chèques. Les frais d‘escompte et 
de change sont à la charge du client et sont immédiatement exigibles.
(3) Si le client est en retard de paiement, nous sommes en droit de facturer des intérêts 
de retard d‘un montant justifié, mais au minimum de 9 points de pourcentage au-des-
sus du taux d‘intérêt de base de la BCE, sans qu‘une mise en demeure particulière soit 
nécessaire.
(4) Si le client n‘est plus en règle, notamment s‘il fait l‘objet d‘une saisie, d‘une suspension 
ou d‘une cessation de paiement ou s‘il demande l‘ouverture d‘une procédure d‘insol-
vabilité, nous sommes en droit d‘exiger le paiement immédiat de toutes nos créances 
issues de la relation commerciale, même si nous avons accepté des lettres de change 
ou des chèques. Il en va de même si le client est en retard dans ses paiements à notre 
égard ou si d‘autres circonstances sont connues qui font apparaître sa solvabilité comme 
douteuse. En outre, dans un tel cas, nous sommes en droit d‘exiger des paiements anti-
cipés ou une garantie ou de résilier le contrat.
(5) Le client n‘est autorisé à procéder à une compensation, à une rétention ou à une 
réduction que si les contre-prétentions qu‘il fait valoir à cet égard ont été constatées par 
un jugement ayant acquis force de chose jugée ou ont été expressément reconnues par 
nous. En outre, il n‘est autorisé à exercer un droit de rétention que si sa contre-prétention 
repose sur le même rapport contractuel.

§ 9 Réserve de propriété
(1) La marchandise que nous avons livrée reste notre propriété jusqu‘à ce que le client 
ait réglé toutes les créances résultant de la relation commerciale - y compris les soldes 
de comptes courants ainsi que les créances résultant d‘opérations de refinancement ou 
de traites inversées.
(2) Le client est autorisé à vendre la marchandise que nous avons livrée dans le cad-
re d‘une activité commerciale régulière. L‘autorisation accordée en vertu des présentes 
expire notamment dans les cas mentionnés ci-dessus à l‘article 8 (4). En outre, nous 
sommes en droit de révoquer les droits de vente du client par déclaration écrite s‘il est 
en retard dans l‘exécution de ses obligations envers nous et en particulier dans ses paie-
ments ou si d‘autres circonstances sont connues qui font apparaître sa solvabilité comme 
douteuse.
(3) Les restrictions de l‘alinéa 2 ci-dessus s‘appliquent en conséquence au droit du cli-
ent de transformer la marchandise que nous avons livrée. Par la transformation, le client 
n‘acquiert pas la propriété des choses fabriquées en tout ou en partie ; la transformation 
est effectuée gratuitement et exclusivement pour nous en tant que fabricant au sens 
de l‘article 950 du Code civil allemand. Si notre réserve de propriété devait néanmoins 

s‘éteindre en raison de circonstances quelconques, le client et nous-mêmes convenons 
d‘ores et déjà que la propriété des biens nous est transférée avec le traitement, que nous 
acceptons le transfert de propriété et que le client reste le dépositaire gratuit des biens.
(4) Si notre marchandise sous réserve de propriété est transformée ou mélangée de 
manière indissociable avec des marchandises appartenant encore à des tiers, nous ac-
quérons la copropriété des nouvelles choses ou du stock mélangé. L‘étendue de la co-
propriété est déterminée par le rapport entre la valeur facturée de la marchandise sous 
réserve de propriété que nous avons livrée et la valeur facturée des autres marchandises.
(5) Les marchandises dont nous acquérons la propriété ou la copropriété conformément 
aux paragraphes (3) et (4) ci-dessus sont considérées, tout comme les marchandises qui 
nous ont été livrées sous réserve de propriété conformément au paragraphe (1) ci-dessus, 
comme des marchandises sous réserve de propriété au sens des dispositions suivantes.
(6) Le client nous cède dès à présent les créances résultant d‘une revente de la mar-
chandise sous réserve de propriété. Les créances résultant d‘une revente comprennent 
également la créance envers la banque qui a ouvert ou confirmé un crédit documen-
taire en faveur du client (=revendeur) dans le cadre de la revente. Nous acceptons cette 
cession par la présente. Si la marchandise sous réserve de propriété est un produit trans-
formé ou un stock mélangé qui, outre la marchandise que nous avons livrée, ne contient 
que des objets qui appartenaient au client ou qui lui ont été livrés par des tiers sous la ré-
serve de propriété dite simple, le client nous cède la totalité de la créance résultant de la 
revente de la marchandise. Dans le cas contraire, c‘est-à-dire en cas de cumul de ces-
sions anticipées en notre faveur et en faveur d‘autres fournisseurs, une fraction du produit 
de la vente nous revient, et ce en fonction du rapport entre la valeur facturée de notre 
marchandise et la valeur facturée des autres marchandises transformées ou mélangées.
(7) Dans la mesure où l‘ensemble de nos créances est garanti sans aucun doute à plus 
de 125 % par les cessions ou les réserves déclarées ci-dessus, l‘excédent des créances 
à recouvrer ou de la marchandise sous réserve de propriété est libéré à notre choix à la 
demande du client.
(8) Le client est autorisé à revendre la marchandise achetée dans le cadre de la marche 
ordinaire des affaires ; il nous cède cependant dès à présent toutes les créances à 
hauteur du montant final de la facture (TVA incluse) de nos créances, qui résultent pour 
lui de la revente à ses clients ou à des tiers, et ce indépendamment du fait que la mar-
chandise achetée ait été revendue sans ou après transformation. Le client reste autorisé 
à recouvrer ces créances même après la cession. Cette autorisation de recouvrement 
n‘est plus valable si le client n‘a plus une activité commerciale régulière au sens de la 
disposition du § 8 (4). En outre, nous pouvons révoquer l‘autorisation de recouvrement 
du client s‘il est en retard dans l‘exécution de ses obligations envers nous, en particulier 
dans ses paiements, ou si d‘autres circonstances sont connues qui font apparaître sa 
solvabilité comme douteuse. Si l‘autorisation de recouvrement n‘est plus valable ou si 
nous la révoquons, le client doit, à notre demande, nous communiquer immédiatement 
les débiteurs des créances cédées. 
et de nous fournir les renseignements et documents nécessaires au recouvrement et 
d‘informer le débiteur de la cession. 
(9) En cas d‘accès de tiers à notre marchandise sous réserve de propriété ou aux créan-
ces qui nous ont été cédées, le client est tenu de signaler notre propriété/notre droit et de 
nous en informer immédiatement. Les frais d‘une intervention sont à la charge du client.
(10) En cas de comportement contraire au contrat, en particulier en cas de retard de 
paiement, le client est tenu de nous restituer, à notre première demande, la marchandise 
sous réserve de propriété qu‘il détient encore et de nous céder les éventuels droits de 
restitution de la marchandise sous réserve de propriété qu‘il détient à l‘encontre de tiers. 
La reprise et la saisie de la marchandise sous réserve de propriété par nos soins ne con-
stituent pas une résiliation du contrat. Après la reprise de la marchandise, nous sommes 
autorisés à l‘utiliser. Le produit de la vente doit être imputé aux dettes du client, déduction 
faite de frais de vente raisonnables.
(11) Dans les cas visés à l‘article 8 (4), nous pouvons exiger du client qu‘il nous commu-
nique les créances résultant de la revente et qui nous ont été cédées conformément à 
l‘article 9 (6), ainsi que le nom des débiteurs. Nous sommes ensuite en droit de divulguer 
la cession à notre convenance.
(12) Le client est tenu de traiter la marchandise avec soin et de l‘assurer à ses frais contre 
l‘incendie, les dégâts des eaux et le vol à sa valeur à neuf tant que le prix d‘achat n‘a pas 
été intégralement payé. Si des travaux de maintenance et d‘inspection sont nécessaires, 
le client doit les effectuer à temps et à ses frais.
(13) En cas de saisie ou d‘autres interventions de tiers, le client doit nous en informer 
immédiatement par écrit afin que nous puissions déposer une plainte conformément au 
§ 771 ZPO (Code de procédure civile allemand). Si le tiers n‘est pas en mesure de nous 
rembourser les frais judiciaires et extrajudiciaires d‘une action en justice conformément 
au § 771 ZPO, le client est responsable de la perte que nous subissons de ce fait.
(14) Le client nous cède également, à titre de garantie de nos créances à son encont-
re, les créances résultant de l‘association de la chose vendue avec un bien immobilier 
contre un tiers.

§ 10 Emballages vides
Le client est tenu de nous restituer les emballages vides (eurocaisses, palettes, eurocro-
chets, etc.) dans le même type, la même quantité et la même valeur que ceux qu‘il a 
reçus en vue de la livraison. Si le client n‘est pas en mesure de nous restituer la marchan-
dise au moment de la livraison, il doit immédiatement et à ses frais veiller à la compen-
sation du compte d‘emballages vides (dette portable). Si le client est en retard dans la 
restitution des emballages vides, nous pouvons, après avoir fixé un délai supplémentaire 
raisonnable, refuser la reprise et exiger du client des dommages et intérêts en espèces.

§ 11 Dispositions finales
(1) Le lieu d‘exécution pour la livraison de la marchandise est notre siège social.
(2) En notre faveur, le tribunal de Würzburg est compétent pour tous les litiges découlant 
de la relation contractuelle. Nous pouvons toutefois choisir un autre lieu de juridiction.
(3) Le droit applicable est celui de la République fédérale d‘Allemagne. Le droit internatio-
nal de la vente est exclu. Cela vaut expressément aussi pour l‘application de la Conven-
tion des Nations unies sur les contrats de vente internationale de marchandises (CVIM).
(4) La nullité de certaines dispositions des présentes conditions générales de vente n‘af-
fecte pas la validité des autres dispositions. Les dispositions inefficaces sont considérées 
comme étant remplacées par des dispositions valables qui permettent de réaliser, dans 
la mesure du possible, l‘objectif économique de la disposition supprimée.
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